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Szép a Nyiko s a vidéke.

Az udvarhelymegyei Laz és Firtos hegy-
seégek Agazatai kozil, apré patakocskak szalad-
nak 0ossze és ezekb6l — valahol tul a kecseti
hataron — megszuletik a Fehér-Nyikd. Szl-
letésének szdzadokba veszd idejében Nyiko,
a szép fehér test(i habtiindér furdott kristaly-
vizében és a viz édesen simult a tindérbiba-
jos termetéhez s a csillogé cseppek szerelme-
sen olvadtak fehérré a habtlindér gyonyord
testén. Ezért fehér a vize s ezért Nyikd a neve.

A merre szaladva kanyarog a Kis székely
faluk mellett, gy csobog, cseveg jo kedvében,
mintha székely népdalok ritmusat verné; de
ha zuhano zapor gyepes és viragos partu med-
rébél kiveri: olyan komoran hompdélyog és
erével riadoz, mint az 6-székely balladak.

A merre elsiet az oreg Kukallg felé, szé-
kely falucskék fehérre meszelt hazai fogadjak,
ha érkezik és bucsut intenek, amikor tovabb
halad.

Partjait vadvirdgok szinpompaja disziti
s madarfuttyds berkek fliz és nyarfai borita-
nak foléje hiis arnyékot. Vadrozsa és galago-
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nya bokrok s(ir(ijében éjfélig harsonéaz a csalo-
gany s aztdn megpihen, hogy virradatkor Gjult
er6vel koszontse a ragyogészemd  hajnal-
csillagot.

A székely legények is nétdznak az esti
csendben. Felzeng az 6reg népkoltonek, jo Ti-
boldi Istvannak éneke: ,Szép a Nyikd s a vi-
déke, jambor székely szabad népe. Szebb ott
meég a flzfa ag is, mint masutt a gyongyvirag
is, szebb a‘'hal is a gobében, mint az 6reg Ku-
kill6ben* ... Es mikor a Nyiko utols6 falu-
jatol: Rugonfalvatol is bucsut vesz, Ugy siet,
mint a kis gyermek szeret6 anyjahoz, a evén
Kukullé habkarjaiba.

Csak még egy pillantast vet a faluvégén
allé kis haziko felé. Latni akarja a legszebb
leanyt, aki ott termett a partjan, ibolyak és ne-
felejtsek kozott. Ugy hivjak hogy Bogar Ani-
k6. Nincs senkije, csak a nagyanyd, — nincs
semmije, csak a szegenysége €s a szépsége. A
szegénységét konnyen felcserélhette volna jo6-
maéddal, ha eladd lett volna a szépsége. Csak-
hogy az nem volt' elad6 semmi kincsért. Vala-
kinek tartogatja, apolgatja. Hej, mert ez a
szépség is elhervadna, s a két orcajan virulo
rozsapir is elszaradna, ha nem halland nap-
nyugtakor a HoOrcs6k Marci pasztorkurtjét, a
melyiken a barna, tizes szemu pésztor legény
a lelkét kildi Anik6hoz. Es amikor a kirt
hangjat a rugonfalvi Mai d(il6jén véges végig,



le a kicsiny héazikoig, ringatja az alkonyati
szell6, megérti Aniko abbdl a pasztor Uzenetét:
Soha el nem hagylak, — szeretlek mindérokké!
Aztan zeng a nota: Szép a Nyiko s a vidéke.
_ — Kevés id6 malva ismét a kurt riadoz.
Ujra Uzen Marci:

Alkonyodik: Hossza &rnyékot vetnek a
hegyek. Eregélek hazafelé. Varj a kis kapuba,
vagy a viragos ablakba.

— Varlak, varlak, dobogta Aniko szive.
Ennek a dobogésnak kicsi volt a hangja, de
Marci a tavolban is érezte, hogy érte dobbant
meg.

Szép sorjaban j6dogélt a nydj a kolompos
utan. E kosda lantolt elél. Utana a juhok, a ba-
ranyok, hatul a kecskék és utoljara Marci, aki
messzirdl latta, hogy Aniké a kapuban vérja,
Osszekacagott a szemik. Marci megfogta a
ledny kezét és azt kérdezte:

— Hogy vagy hé? .

Pedig valahol ott belil a szive kértl, vagy
tan a lelkében ilyenforman érzett: Erd6n-me-
z6n sok viragot latok, de egy-se virit tgy, mint
a te arcod, sok dalos madarat hallok, de egy se
sz6l olyan szépen, mint a te hangod.

Aniké csak ennyit mondott:

— Mi Ujség! Déelkor a kedei hatar szélén
legeltettél.

Pedig ugy érezte, hogy: ,,Egész nap csak
read gondolok; minden este haza varlak."

— Meglgyelsz, hogy merre jarok?



— Meg, meg! Megugyellek.

De nincs idd a beszélgetésre. Siet Marci a
nyaj utan, nehogy a baradnyok eltévesszék a
gazdajuk kapujat. Aniko se id6zhet sokat a ka-
puba. Zsémbel nagyanyo és fujja az Oregek
régi notajat:

— Mit akarsz Marcival! Szegény péasztor
legény. A tarisznyabol él. Mibél etesse a fe-
leségeét!

Aniko6 azt szeretné mondani:

— Tudunk keresni egy darab kenyeret.
Kétfelé torjuk.

De nem sz6l semmit. Néman, szomoruan
hallgatja nagyany6 6reg bolcsességét:

— Milyen gazdag az a Kajsza Gyurka.
Bezzeg elvenne az. Hogy egy Kicsit horgas a
laba, szepl6s a képe, gorbe a széja és nagy az
orra: a nem baj! Van szantéja, kaszaléja, ha-
zastelke, négy tehene, lova, juha, mi Kkell
egyéb!! Marcinak is.van egy rossz kirtje, egy
kbdus tarisznyaja s aztan le s a felmend t.

Anikd eddig se szerette, de nagyanyo di-
csérete utdn mar utalja is Kajszat. De még
csak akkor keseredik el igazaba, amikor vasar-
nap beallit a szepl6s legény nagyany6hoz s
dicsekedni kezd, hogy Aniko is hallja.

— Van tagas udvarom, elfér a majorség.
Az (j pajtdban két disznét hizlalok. Van te-
jem, vajam, szalonnam, buzakenyerem, nagy-
ablakos hazam, ahol virulhat a muskatli. Ha



hozzdm jon Anik6: mddos asszony lesz beléle.
Nagyanyonak nem lesz dolga, Oregségére pi-
henhet. Ha jon Aniko: a boldogsagba jon. Se-
lyem surc és selyem szoknya, barsony vizitke
és ramas csizma. Minden, amit szeme-szgja
kivan....

#

Hire ment a faluban, hogy Kajsza Gyur-
ka a gazdag, legény Bogar Anikéhoz jar. Né-
melyek Ggy tudjak, hogy meg is kérte é& min-
denfelé beszélik, hogy nagy szerencse érte a
szegény leanyt. Konyané irigykedve rikacsol-
ta az utcan:

— Szalonnas kamraba kerll a templom
egere.

Hogyne jutott volna el a hir a Marci fulé-
hez is épen akkor, amikor egy-két éjszaka a
Pal Mihalybd' szantdéjan kellett halnia a nyéj-
jal g fold feljavitasa okabdl. Ez a hir ugy le-
forrazta, ugy elhervasztotta a kedvét, hogy se
nem latott, se nem hallott, csak mint egy fél-
eszd tdmolygott a nyaj utan. Nem jutott mar
eszébe vagy tan nem is akart a kurtjébe fajni,
ha végig eregélt a Mai oldalon. Minek is!!
Aniké soha se mondta, hogy 6t szereti. Hatha
rosszul érezte, amit érzett. Es Aniké is azt
gondolta, hogy nem beszélt neki szerelem-
rél. Hatha csak immel-ammal gondolt red. A
kurt is elhallgatott... De a szegény Aniko szi-



ve csak nem akart elhallgatni. Csendes, maga-
bafojtassal sirdogalt Marci utan.

A harmadik napja volt mér, hogy a Marci
Kirtje nem rivallgott Gzenetet Anikonak. A
harmadik nap alkonyat tajan eljott Kajsza
Gyuri Anikéekhoz. A vasarnapi gunyéat vette
fel. Aranyrojtos nyakravalét kotott. Abaposz-
tdé a harisnyaja, brassoi poszté az ujjassa, Uj-
donat Uj ramas csizma, vastag patkd rajta.
Hogy ki volt 6ltdzve, de hogy! Hat még a
csizméja, hogy recsegett! Most mar bizonyos,
hogy megkéri a leany kezét. Lellt a Kicsi la-
dara és holmi Umgetés és kohécselés utan igy
szolt:

— Hogy sokat se bszéljunk Anikd, csak .
annyit mondok, hogy Ugy szeretlek, s Gigy gon-
dodat viselem, hogy az édesanyad se tehetné
kulonbul. Modba teszlek, megbecsullek,. A
templomban is az elsd székben Ulsz ...

Nagyanyo bolintgat. Tetszik a beszéd. Fo-
gatlan, oreg szaja mosolygastol szélesul:

— Szerencsés vagy Anikébm. Nagy sze-
rencse ért. Mindenki mondja, mindenki irigvli.
Hadd irigyeljék. Pukkadjanak meg! Azért is
menj Gyurkdhoz dréga viragszalam. Azt akar-
ja keresztapad, keresztanydd, még a tisztele-
te- Ur is. .A jOk Orvendeznek, csak a rosszak
irigykednek. Menj hozza viragom ...

Alkonvodik ... Vége, vége! Nem sz6l a
kdrt. Megnémult a Marci szive. A leany kiizd,



vivédik. Pirul, majd sdpad az arca és konny
reszket a pilldin. Ha ,,nem“-et mond: nehogy
megbénja. Ha ,igen“-t mond: nehogy megsi-
rassa. Mikor felelni akar, torkan akad a sz0,
— mert egyszerre el6tte rémlik a Marci barna
piros arcan két tizel6 szeme. Jaj most be szo-
moruak. De nagyany0 biztatja:

— O be nagy szerencse!

Aniké lesuti a szemeit ... Lassan, kino-
san, mintha er6szakkal tépnék ki bel6le a sza-
vakat, — mondja:

— Hat nem banom.

Kajszdnak megcsillannak a szemei. Talp-
ra ugrik és gyorsan hadarja, hogy most az
anyakonyvvezet6hoz siet és bejelenti a dolgot.
Anikénak sajog a szive. Mennyire siet... Mar
szinte bealkonyodott és nem szél a kirt ...
A szepl6s legény fogja a Kilincset és kilép az
ajton, szaporézza lépeseit a kapu felé, ... de
akkor ide harsog a tavoli kurthang. Nem is
harsog, hanem zokog és sir. igy hallja Aniko.
Es hall egyebet is. tizen a pasztorlegeny lelke:
Soha el nem hagylak! Szeretlek mindorokkeé!

A leany kiréhan az ajton és a szepl6s le-
gény utan sikolt:

— Alljon meg! Igen hamar feleltem. Var-
jon holnapig.

— Holnapig? kérdi Kajsza és leverten
randit egyet a vallan.
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— Holnapig? s6hajtja nagyanyo és leejti
a fejét.

Este szép sorjaba jodogél a nydj, a kosda
lantol el6l. Utadna a juhok, a baranyok. Hatul
a kecskék és utoljara Marci, aki messzir6l lat-
ja, hogy Aniké a kapuba all. 0Osszekacag, a
szemik. Marci megfogja a ledny kezét és azt
mondja:

— Ha elhagysz: megbolondulok.

Feleli Aniko:

— Ha masé leszek: meghalok.

Minek is beszélnének tobbet?! Hiszen akik
csodalkoznak ezen, azoknak mondja a tisztele-
tes Ur:

— Mit ér ott a vagyon, ahol nincs bol-
dogsag?!

Valahol noéta cseng:

— Szép a Nyikd s a vidéke ...



Z0g a havas.

A havasalji nagy falu végén van Pakot
Istvdn Oreg udvarhaza. Oreg a gazdija is, aki
a tornacon egy kényelmes karosszékben Ul és
a messze tavolba néz, ahol a magasba ugré
havasi hegycsucsok 0Osszedlelkeznek a lehajlo
mennyboltozattal. Egy darabig a szemeivel
mereng a hegyek szeszélyes kdrvonalain, mi-
kdzben hallgatja a tavolbol ide ringat6z6 zu-
gast, azutan lehunyja szemeit s leikével ol-
vad bele a havas misztikus vilagéba ...

Lehunyt szemekkel hallgatja a zuUgast,
melyb6l melyen dibérgé, majd sikoltd hangok
riadoznak ki. midén a magas tet6k fenydren-
getegeinek tilevelein keresztll hasit a rohand
szél. A falu a csendes voélgyben terdl el. Ide
hompolydg le a havas zlgésa, 6reg Pakot
Istvan, a vén legény szunnyad6 szemekkel
pihen és hallgatja a havas morajlo zugasat és
ugy érzi, hogy ifjusaganak gyonyort emle-
kei csendilnek ki abbadl ...

Mintha ismét az a fiatal vadasz volna,
aki nyugtalanul varja a hajnal derengeését,
mikor a rengetegbe indul, hogy uld6zze vagy
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elejtse az 6serd6 vadjait. Felfrissilt emlékek
ragyogova szinezik a vén legény pihend o6ra-
jat. Leikébe zsongulnak aprd kalandok, fes-
t6i képek a havas vilagabol és egyszerre meg-
rohanja a vagy: Gjra latni a képeket, Gjra
jarni a régjart Gtakat és latni tan azokat is,
akik sok-sok esztendd tévolabdl, emlékein &t
feleje integetnek

Es aven legény nemsokéra elindul, amerre
vagyai vonzzak, emlékei izgatjdk. Belép a
sotétarnyu fenyvesbe. A kora reggel Ude, bal-
zsamos levegGje ontja az eletert, a felfrissu-
lést. Sugar fenydszalak magasan lengd koro-
néi Olelkeznek és kristdlyharmat szikrazik
rajtuk, amint a reggeli napsugér végig sik-
lik a tlilevelek 6ceanjan. A vén vadaszt el-
onti a gyonyordség, mikor a régi, jart csapa-
sokon halad elére. Bennebb és bennebb hatol
az Gsrengetegbe, hol az egymasra rétegezett
tlilevelek ruganyos talajdhoz nem térhet a
napsugar. Itt orokos arnyék hlise borul a
foldre. A pazsit nem ver gyokeret, de annal
disabban tenyész a z6ld moha, mely Ugy te-
ral el itt, mint egy hatalmas, puha sz6nyeg,
ami a természet remekbe alkotott m(ive. Stp-
ped§ lagysaga heverésre csabit s a vén va-
dész nem &llja meg, hogy végig ne teriljon
rajta. Még a fejét is mobaparnara hajtja,
mely nagy, vihardontott fenyd horbadt olda-
lara bokrosodott. Ebb&l a sdrd rengetegbdl
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nem nézhetsz az ég kékjére, csak a leddntott
feny6orias korongja helyén tamadt ablakon.
Ezen keresztll tekint az Oreg Istvan a kék
azurra, ahol mozdulatlan szarnyakkal kering
a lég ura, a hatalmas kiralysas. A komor és
egyben &hitatos csendbe &lomhozdan neszei
le a csucson tul a havas zugasa és a mélyulé
volgybdl ide tor fel, elhaléan a messzeség mo-
raja. Még csak a havasi szajké rikantja el
magat, ha merengésében megzavarja a viz-
moséasokban kullog6 farkas, a havasok véreng-
z6 tolvaja.

Ma a természet vad pompdja ragadja el
a vén vadaszt. Vadaszszenvedélye elpihent.
Fegyvere a vallan 16g, de gyilkos szandéka
nincs. Szemlélédve jar a cserkeészUtakon és
gyonyorkddik a valtozatos képekben. Szive fel-
dobog a szinpompéatol, ha a ragyog6 szényeg-
re tekint, melyet gyoparbdl vagy fodros mo-
habdl szbvogetnek a havas tundérei. A per-
cek, az 6rék gyorsan suhannak. Istvan ur ugy
belealmodta magéat a természet szépségeibe,
hogy amikor ébredezni kezdett, mar az est-
homaly teregette a fenyvesben barna takaro-
jat. ldeje volt indulni az éjjeli tanyara: le a
keskeny volgybe, a fiirészmalom felé. Ott la-
kott az 6reg Korondi Jénosba és felesége,
Juci néni. Ok is régi emlékek s bizonyara
kedvesek is, azért mosolyog az dreg ur, amint
arra bandukol és visszatekint négy évtized
tavolaba.
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Janosbanak is der(i sugérzik az arcan,
amikor megpillantja Istvdn urat. Kalapot
emel, jonapot kivan és mondja:

— Rég nem jart felénk a tekintetes ur.

— Rég — felelt ra a tekintetes ar. —
Megnéttek a hegyek. Bajos a tetejikre hagni.

A szovaltasra kinéz a hazbdl Juci néni is.

— Né-né! Ki van itt? — mondja tréfa-
san. Hatha beljebb kerilnénk!?

Mosolyog, de nagyon igyekszik 0dssze-
fogni a szajat. Mert igen kicsorbult méar és
szegyenli azonnal mutatni a szaja vénségét
is. Ugy se lehet eltakarni a rancokat és azt
se, hogy az alla egy kissé félrecsucsorosodott,
mialatt az arc mindkét oldalon lejebb poéty-
tyent. De ezekb6l a romokbdl is kicsillan va-
lami régi szépség, ami egykor Pista urfit
gyakran csalogatta havasi vadaszatra. A vén
vadasz is derds arccal integet J.utka asz-
szony felé:

— Jobb a szabadban, Jutka. Itt mara-
dunk. Janos tuzet rak és szalonnat piritunk.

Janos a héz el6tti kis tisztasra hordja és
tordeli a szaraz gallyakat. Jucinén’ eldkeriti
a kecskeldbu asztalt, a kis padkakat. Csikos
abrosszal felterit. Tej, tar6, barna kenyér
mellett egy jé darab szalonna hever. Janos
ezalatt halomba rakta a szaraz &gakat, alaja
hajol, elsercenti a gyufat s a kdvetkezd perc-
ben, slr( ftistgomoly nyomaban, pattogva
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tornek ki a voros langnyelvek ... Korul so-
tét a havas, csak nyugaton olvad vilagos sziir-
keségbe a horizont, melyre a magasabb fe-
ny6k felnyulé korondi ugy rajzoljak korvo-
nalaikat, mintha a sotétséghdl kiemelked6
lomha szornyetegek nyudjtanak a magasba
nagy, barna fejiket.

Jucinén’ nagy szivességgel kinalkozik:

— Tessék hasznélni! ...

Janosba egy csomd rozsét dob a tdzre,
melynek  vOros langszarnyai dorombolva
csapkodjdk a leveg6t. A havas tetérél ide-
hangz6 zugas o6sszeolvad a langnyelvek do-
romboldséaval. Elbagyaszt és szendergést lop
a szempillakra. Csendesen visszaringat a
multba s egy régi térténet megfakult szineit
frisiti fel:

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy
csinos fiatal ur, akit Pista uUrfinak hivtak és
aki vadaszszenvedélyének izz6 vagyaval jar-
ta be a rengeteg Gttalan uGtjait. Valahol egy
hatalmas szarvasbikat talalt. Rasutotte fegy-
verét, de a kiralyi vad nem esett el. A fiatal
vadasz estig Uldozte a szarvasbikat, de a so-
tétben nyomat veszitette a sebzett vadnak.
Ejszakéra betért a jol ismert havasi tanyara,
hogy aztan mésnap pihent erével kovesse a
vérnyomokat.

xEzen a tanyan viritott a legszebb havasi
rozsapar, egy fiatal leanynak: Jucikanak a



16

két orcgjan. Akarmilyen szenvedélyes vadasz
is volt Pista urfi, de a kiralyi vad sem izgatta
annyira, mint a roézsapar Jucika orcgjan.
Mondta is neki:

— Jucika, a pinty6kéjét ennek a vilag-
nak! ... Be szépen virit az orcad!

Meg is csipte egy kissé, ott, ahol virit. A
leAny nagy zavarba jott, mert tetszett az a
naptdl barnult ifja vadasz, de dsztonszeruleg

érezte, hogy veszedelmes lehet ... Félre hu-
zbdott, de az uarfi melléje lépett és hirtelen
megolelte ...

Kivil megzorrent az ablak ... A leany

sietve lépett ki az ajton. A kovetkezd percben
a vadasz izgatott szévaltasra lett figyelmes.
Kivancsi volt, hogy mi térténik? Ahogy kilé-
pett, egy izmos paraszt legény dacos nézése
allitotta meg. A fiatal Grnak is megvillantak
a szemei, de aztan mégis szeliden mondta:

— JO estét!

— Jo6, akinek jo!

— Haragszol?

— Nem!

— Hogy hivnak?

— Senkinek!

— Ezt a familiat nem ismerem.

— Hat Jancsit, a medveol6t?! — mondta
a legény és vasvilla szemekkel mérte .végig
az urfit, aki nyugodtan szélott:

— Medvét ijessz ezzel, bardtom!
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A legény kiérezte az ellenfél erejét és ba-
torsagat. Elhallgatott. Egy ideig csend volt,
mintha mindketten varnanak valamire. A
medvedl6 szélott el6bb, de mar olyan hangon,
mint egy teljesen békés ember:

— Ma szarvasra tetszett vadaszni?

— Honnan tudod?

— Hallottam a lovést, lattam a sebzett
vadat. Tudom, hol fekszik. Odavezethetem ...

A fiatal vadasz megorilt a varatlan for-
dulatnak, de f6kép annak, hogy a szarvast
m?(gtalélja. JO kedvvel mondotta a legény-
nek:

— Hajnalban mehetink. Itt alszom a kis
kamraban. Ha elaludndm, ébressz fel.

— Hajnalban itt leszek, — mondta a le-
gény és azzal indult is egy vadcsapason a
tulso volgy felé. Csak Juliska latta, hogy mi-
elétt betunt a fenyvesbe, szinte vérbeforgo
szemekkel pillantott vissza. A fiatal vadéasz
kihozta fegyverét a hazbdl, belépett a Kis
kamréba, anol puha, illatos sarjura vetett
agy varta. Be sem huzta a kamra ajtajat,
hogy annal szabadabban omoljon r4 a feny-
ves 6zonja. A vadasz lehunyta szemeit. Gon-
dolt a sebzett szarvasbikara s taldn arra a
masikra, a karcsu 6zikére, a rozsas arcu Ju-
cikéra, de gondolataibél kénny( lépések ne-
szére riadt fel. Jucika jelent meg az ajtéban
és halk hangon szélott:

Sebesi Samu: Szép a Nyiké. 2
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— Tegye be az ajtot és tolja el6re a re-
teszt.

Valami kér6, konyorgd, de ugyanakkor
parancsolé arnyalat rezgett a hangjaban.

Pista urfi meglepetve tekintett a leanyra
és csodalkozva kérdezte:

— Bezark6zzam? Miért?

— Farkas olalkodik.

— A vadasz nem fél a farkastdl, Jucika.

— De harap! Er6sek a fogai ...

Tobbet nem szolt, Besietett a lakdsukba.
A fiatal vadasz egy kicsit gondolkozott. Az-
tadn elbre tolta a reteszt. Végig terult az illa-
tos sarju-agyon és nemsokara mély &lomba
merult.

Hajnalban z6rgetett a legény:

— Urfi, indulhatunk!

A fiatal vadasz egyszerre talpra ugrott.
Egy pillanatig gondolkozott, aztan a fegyvere
utan nyult ... Lassan morogta:

— Ez volna a harapoés farkas?

De csakhamar ellizte ezt a banté gondo-
latot és ajtot nyitott:

— Jojj be, Jancsi!

A legeny eloltolté fegyverét a kamra ol-
daldhoz tamasztotta, belépett és elbeszélte,
hogy a sebzett szarvasbika merre menekdlt,
meddig ment és most hol fekszik nehéz bete-
gen. Végre indultak. Mikor a medvedl6 kilé-
pett az ajtén, haragos tekintettel nézett ko-
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rtil. A fegyvere nem volt sehol. Mar szitko-
z6dni kezdett, amikor Jucika Kkilépett a haz-
bdl, kezében tartva a legény fegyverét és mo-
solyogva mondta:

— Rossz vadasz, aki nem vigyaz a fegy-
verére. Hatha ellopnak? ...

A legény bosszusan kapta el a flintat s
a kovetkezd percben indultak is az ifju va-
dasszal a Zergegodor felé. Jucika utanuk
nézett:

— Még megcesufolna az darfit, olyan du-
hos. Pedig nem rossz a szive ... De hiéba,
félt ... nagyon félt. Hanem ezt kivettem!

A markaban szorongatta a golyot, melyet
a medvedl§ fegyverébdl Kilopott.

Jancsi keskeny vadcsapason, s(r( feny-
vesek kozott és sziklas utakon vezette a va-
dészt. Egyszerre meredek hegy éallta Utjukat.

— Itt alljunk meg urfi — szolott a med-
veOl6. — A sebzett vad kozelében vagyunk.
En megkerulom és a szarvas erre fog Ki-
torni ...

Mar indult is. Sziklatdrmelékes vizmosa-
son ugro léptekkel haladt felfelé. Csakhamar
egy kiallo sziklaoromrdl lekialtott:

— Urfi, a sebzett szarvas visszal§!

A vadasz a legényre pillantott és latta,
hogy fegyverével racéloz. Védekez6 mozdula-
tot sem tehetett, mert a kdvetkezd pillanatban
eldoérdilt a flinta s mikor a I6por fiistje el-

o)
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oszlott, a legény szaladé léptei alatt ropogtak
a szaraz galyak ...

Az ifju vadész felszisszent duhében és
rettenetes bosszdallasra gondolt. De aztan va-
lahol, valaki megvigasztalta. Es eszébe jutott
az is, hogy tulajdonképen 6 jart a tilosban,
mert Jucikat és Jancsit szul6ik egymasnak
szantak.

igy volt, rég volt. Azota Pista urfibol
Istvan bacsi, Jucikabdl Jucinén’ és Jancsibdl,
a medveol6bdi, Janosbd’, a csirkeold lett. El
is bobiskolt a tlz mellett, Ggy, hogy a pipa is
kifordult a szjabol ... Es mig Janosba’ csen-
desen hortyog, Julcsa asszony flrge mozdu-
lattal a hazba siet, ahonnan egy poros, pok-
halés papirgombolyaggal tért vissza, Oreg
Istvan bacsira mosolyog, kibontja a papirgo-
molyéat és egy 6lomgolyé koppan az asztalra.

Istvan bacsi, a vén vadasz ranéz; 6 is mo-
solyog, amint mondja:

— Farkasra toltsék?

— Nem szikséges. A farkas nem harap
mar. Kihulltak a fogai.

Janosba nagyot bobiskol ra, mintha mon-
dané:

— lgaz, igaz!

Kialvé félben a tlz. A szikrdzd szénre
sziirke hamuréteg borul. Csend, csend. Csak
a havas zug, amint a csucsokon a szél a t-
levelek 6ceanjaba hasit ...



Kit szeret Marisko6?

Pity6knénal tuddsabb asszonyt nem is-
mertem egész Maréfalvan, de még mas se!
Pitydékné tudta, hol és mikor lobban fel kék
langgal a foldbe asott pénz? — hogy Kutyori-
né melyik kapuzabébdl feji ki azt a tejet,
amit a falusi gazddk teheneitél elkuruzsol,
— azt is tudta, hogy ki szokta megigézni az
asszony és gyereknépséget és ilyenkor hany
darab szenet kell abba a pohéarvizbe vetni, a
melyikkel megkenegeti a rossz nézést6l meg-
vert beteget ... Es még sok mindent tudott
Pityokné, csak azt nem tudta, hogy a
szép Bird Mariskd, melyik legényt szereti a
faluban a sok kozul, akik erésképen bomlot-
tak utana. Hogy pedig Pityokné ezt nem
tudta, azt abbol kovetkeztetik az okos embe-
rek, mert azt hiresztelte, hogy Marisk6 az or-
dogot szereti. Az 6rdog jarogat hozzd szép
legény képében.

Egy, két vén asszony, ha el is hitte ezt a
bolond mesét, mindenki mas kételkedett ab-
ban. Es ha Pityokné vasarnap a nagy kor-
csomén rendezett tancba elment volna és ott
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maradt volna a tanc végéig és akkor Bird
Mariskét hazaig kisérte volna, leselkedve,
hogy észre ne vegyék: akkor 6 maga se hitte
volna, hogy Méariské holmi 6rdogot szeret.

Hat mondom, folyt a tdnc vasarnap a
nagy kocsmaban. Jartdk a legényest. Csak
Ggy csattogtak a tenyerek a csizmaszaron és
pattogtak az Gjjak a leveg6ben. Mikor aztan
parvalasztasra kerilt a sor: Bir6 Marisko
utan négy legény is szaladt, — de 6ton is le-
hettek, akik mind feléje nyujtottak a keziket.

Csakhogy Marisko a szelid természetli és
széptekinteti Sz6ke Pista karja kozé si-
mult. Tébb se kellett a nagyerejd, széles val-
lu, bikanyaku Kapor Palinak. Nagyot dob-
bantott a lavdbal és szemeit a vetélytarsakra
meresztette, akik riadva huzodtak félre. Pis-
tat pedig megragadta a rettent6 erés kezeivel
és olyant I0kott rajta, hogy az majd leverte a
koralallékat. De ez nem volt elég. Neki ment
a halalra sapadt Pistanak és durva oOkleit
Utésre emelte. Hanem ebben a pillanatban a
vérbeforgd szemei a Mariskd szelid, kénydrgd
nézésébe estek. Es ez a szelid, kérlel§ tekintet
lancba verte a durva 0Okloket. A bikaerejd le-
gény kemény vonasai megenyhultek és a hara-
gos villamokat szoré szemekben a kiengeszte-
I6dés szivarvanya ragyogott.

Kapor Pali azt, hitte, 6vé a gy6zelem.
Még jobban hitte ezt, amikor a lany szeliden
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elvonta a szégyentdl és haragtdl reszketd
Sz6ke Pista melldl és vele tancolt, mintha fe-
ledtetni akarnd ezt a rossz pillanatot ...

Pista egy ideig még ott maradt és hala-
los gydilolettel nézte a bikanyaku jo kedvet.
IUgy érezte, hogy a korulallok azt sugjak fe-
éje:

— No, neked ugyan megadtak!

A harag és a szégyen dultak a lelkét. Es
egyszerre, mintha gondolt volna valamit,
egyet rantott a valldn és rohant haza. Hej, a
szelid, a jAmbor és széptekintet( Pista, be Ki
volt forgatva a természetéb6l. A jo Isten bo-
csassa meg neki, — amit ember téle soha se
hallott, — tan még karomkodott is. Aztan
fogcsikorgatva mondogatta magaban:

— -Hogy éppen Mariské el6tt tett csuffa!
De megfizetek érte! Aztan legyen, ami lesz,
de megfizetek érte! A baltdja utdn nyult.
Megforgatta a feje felett: — Evvel né! A fe-
jére, hogy meg ne santuljon!

Mikor bomléfélben volt a tanc, mar egé-
szen besoOtétedett. Pista hona aléd szoritotta a
baltat és elsurrant a Marisk6ék kapujéhoz,
melynek kdzelében s(ird liceum bokor volt. Ez
alad a bokor ala huzodott és még mindig a
duhtél reszketve varakozott. Nemsokéara lép-
tek zajat hallotta. Megismerte a durva, erds
OklU legényt a hangjarol, aki Mariskot ki-
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sérte haza. Megkopte a markat: — Jere csak!

H( a ragyogéasat! Itt vér folyik.

Hogy mit beszéltek eddigelé, azt nem hal-
lotta Pista, de most mar minden sz6t hallott:

— Ugy néztél a szemébe, mint egy imad-
koz6 angyal — mondta a bikanyaku Pali.

— Erte imédkoztam, — felete Marisko.

— Pistéért?

— Pistaért!

— A szemembe kacagtél ...

— Hogy feledje el a haragjat ...

— Pistara?

— Pistaral

— Velem tancoltal sokaig, jo kedvvel! ...

— Hogy meg ne verje 6t ...

— Pistat?

— Pistat!

— Hat 6t szereted? ...

Ekkor mar Mariské belll volt a kapun,
elére tolta a reteszt és onnan szolott ki:

— Azt nem kotdém senki orraral

Aztan elszaladt. A bikanyakunak tatva
maradt a szdja. Sz6ke Pista eleresztette a
balta nyelét. Nincs mar arra szikség. Fejbe
kélintotta azt helyette Marisko.

Ha ezt Pity6kné hallotta volna! ...



Jon az es6.

Szent igaz, hogy Bokros Mihalyné tisz-
tességes és h(iséges asszony, de megis egy-
szer haragjaban olyan dolgot szalasztott ki a
szajan, ami a Mihalyba nyugodt természetét
is megzavarta.

A haj abbdl kezdddoétt, hogy az asszony
— mint rendesen minden asszony — ha csak
modjaval is, de szerette a pletykat. Mihaly-
nak otthon akadt dolga és addig is, amig uta-
na mehet, elére kildotte az asszonyt a me-
z6re, hogy a szénat gydjtdgesse, nehogy meg-
azzék a draga kost, ha netalan es6 talalna
lenni. Az asszonynak kinn a mezén eszébe ju-
tott, hogy tegnap este Bandi Sandor és Sata
Pista valami i'eJérnép-igyben a korcsméban
0sszebakolddtak; — farta,az oldalat a dolog,
annyiba hagyta a szénagydjtést és atsietett
a harmadik szomszéd féldre, ahol Halasz Ré&-
ki, aki mindenrél hitelesen értesult asszony,
a kendert ny6tte.

Az id6 telt, mert Raki sokat részletezett:

— EI se hinném, komamasszony, ha a két
szomommel nem lattam volna, — fejezte be
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R&ki a pletykasort. Bokros Mihalyné pedig
jol teleszedett beggyel, futva futott vissza a
szenagyUljtéshez. A sietés azért is szukséges-
nek latszott, mert a hegyek mogott valahol
messze, tompa dorgés morajlott idaig. Mikor
az asszony a kaszaléhoz ért, Mihalyrol, — ki
azalatt megérkezett — csak Ugy csOpogott a
verejték a szorgos munkatol. Az asszony meg-
hokkent egy kicsit, mert Mihaly re se nézett,
csak ugy felvallrél és féelharaggal mondta:

— Hol bddorogsz? Nincs fliled? Nem hal-
lod, hogy jon az es6? Mégis itt hagyod a szé-
néat?

— Nono! Csak ehejt valék a komamasz-
szonyndl. Mar itt vagyok. Azért nem fordul
fol a vilag ...

— Mert zuvatolni kell6tt! Zuvat nélkul
nem éltok meg!

— Jaj be nagyra fajja a kicsit!

— Fogd bé a lépcsost!

De az asszony nem fogta bé! Mintha belé-
bujt volna az 6rddg, ugy csérompolt tovabb,
pedig az urdnak volt igaza, mert valdszind-
nek latszott, hogy jon az es6! Az igazat pedig
— tanuk hijan azzal bizonyitotta, — hogy a
gereblye nyelét az asszony héataval szelidebb
mabdon ugyan, de érintkezésbe hozta. Attdl
bizony nem tort el a csontja, de annal inkdbb
elontotte a keser(iség.
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Nagy sirasba tort ki és zokogva mondo-
gatta:

— Hogy a suj ... Mind a két kezét, aki-
vel megutott ... kutyaja vagyok én, vaj miZ..

Mihalybdl az Utéssel egyszerre ugrott Ki
a bosszusag. A gereblyével pedig, e rovid Ki-
térés utan, tovabb is szorgalmasan huzta 6sz-
sze a szénat. Hanem az asszonyba ugyancsak
megkapaszkodott a keser(ség:

— Nem maradok egy szompillantasig se
ilyen cégér emborrel egy fodél alatt. Itt ha-
gyom! Tdlem folfordulhat. Ingom tébbet nem
lat. Itt 6gye meg a ...

Mar ment is. Mihaly utana tekintett és
azt gondolta:

— Netene! Csakugyan! ... Egy Kkicsit
puzduri, de nem baj! Teljék kedve benne ...
Ambator Misit a szomszédasszonyra biztam,
de jobb, ha az anyja ugyel red. A gyermok
mellett kifujja a mérgit. Legalabb megfeji
estefelé a tehenet és puliszkat f6z ... lgaz,
hogy megbantam ezt a dolgot ... de hogy
eppen akkor hagyja itt a szénat, mikor jon az
eso ...

Hogy igy kigondolkozta magat, még jo
kedve is lett. Fltydlve hordta boglyaba a szé-
nat. OIKkoranyugodt! horizontra tekintett. A
messzi hegyek mogul sotét felh6 emelte fel
tarajos fejét. Mintha a vidéket kémlelné, me-
lyet el akar onteni. A fenyegetd esé még szor-
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gosabb munkara riasztotta Mihéalyt... De ké-
sébb a felh§, mintha mast gondolt volna, més
iranyba tért. Egy csepp nem sok, annyi se
esett. Napnyugta el6tt mar készen &llott a
boglya. Szép, z6ld szind, szaraz, illatos széna.
Mondta is az 6reg Kerek Péterba, mikor a
mez6rél Mihdly kaszal6jan ballagott haza-
felé:

— E mar portéka, Mihaly!

— Olyan mint a kalacs! — felelte Mihaly
buszkén, egy marékkai kitépett a boglyabol
és beleszagolt a szénaillatba, aztdn megki-
nalta Péterbat is.

— Fain — mondja Péterbéa és raint a fe-
jével.

Egyutt beszélgetve indultak haza. Sz6
esett Utkdzben széntésrol, vetésrdl, kapalés-
rol, es6rél, szarazsagrol. Elég megbeszélni
valé ez ahoz, hogy haza érjen vele az ember.
Mikor Mihaly belépett a kapun, akkor lépett
ki a hazbdl az asszony. Nagy leped6be cso-
magolt holmijat a hatan cipelte és a harom
esztend@s filcskat, Misit a kezénél fogva ve-
zette. Mihaly egy kicsit megddbben és bebo-
rult hangon mondja:

— Hét te mit csinélsz?

— Csak azt, amit mondtam: Elhagyom
kijedet!

A Mihaly homloka rancokba szalad. Ko6-
hint és rekedt a hangja.
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— Csakhogy a gyermokot nem adom!

— Nem? Azt szeretném latni!

— Azt meg is latod! .

— De az én gyermokom. En sziiltem f&j-
dalommal erre a vilagra.

— De az enyim is! Nem adom! Puntum!

Tudta az asszony, hogy Mihaly, amire
~puntum*-ot tesz, abbdél nem enged. Es isten-
telen furfangossagot gondolt ki, amit6l kukk-
ra alljon a Mihaly hajaszala. Csufondarosan
mosolygott az urara és igy szolt:

— A kjedé is?! Hm! Vaj ki tudja?!

Mihélynak elakadt a lélekzete. JO, hogy
letette a gereblyét a kezébdl. Csak a markat
szorongatja. Valami nagy karomlas akar ki-
torni belGle,, de visszanyeli és csak ennyit
mond lassu, tompa hangon:

— Jb. Elmehettok!

Lopva tekint utanuk. Nem mennek mesz-
sze, csak a harmadik szomszédba, ahol az asz-
szony szul6i laknak. Mihaly egyideig abban a
helyzetben marad és a féldet nézi, — majd be-
Iép a hazba. Sehol senki. Bantja a nagy csen-
desség. Aztan a kertbe megy. Azt se tudja,
miért. Visszatér az udvarra, onnan belép a
pajtédba. igy se jo, sehol se jo. Az eperfa ala
lépeget, lell a padra. Megtomi a pipajat és
ragyujt. Szippant egyet-kett6t.

— Nem esik j6l — mondja Kop és leteszi
a pipat. Barna alkonyat tertl a foldre. E pil-
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lanatban csikorog a kapu és belép az asszony.
Mihély Ugy tesz, mintha nem latnd. Az asz-
szony kozelébe ftiegy és szinte aldzatos han-
gon mondja:

— Csak a gyermok miatt jottem. Nem
magamért. Rélam gondolhat, amit akar. De a
gyermokért nem voszém a lelkemre azt, amit
haragomban mondtam. Nem tudnék aludni
olyan izével .,. olyan hazugsaggal, hogy a
gyermok ... En Istenem! ki vénné a lelkére
azt, hogy miatta az édes apa a tulajdon gyer-
gwblgét meggyiildlje. Csak ezt akartam mon-

ani.

Ezzel megfordult és elsietett.

Mihaly nagyott Iélekzett. Legdrdult a
nagy k&, hanem még mindig nyomta valami
bdbanat. De azért méri a boltos a bort, meg a
palinkat, hogy az ember elringassa vele a ba-
natjat. igy gondolhatta, mert nyomban indult
is a boltos urhoz. Az ap6s kapuja el6tt vitte
el az atja. A félsotétben is meglatta, hogy a
Misi fid a kapu el6tt boldogan jatszik a por-
ban, s6t taldn kdstolgatta is, mert a szaja ve-
gén és az arcan a sarra azott por kétségtelen
nyomai latszottak.

— Te vagy hé? — kérdezte Mihaly.

A gyermek az apjahoz szaladt, aki az
Olébe kapta és megcsokolta a maszatos arcat.

— Most elviszlek a botos Urhoz és ve-
szek neked nadmeézsipot!
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Meg is vette a nadmézsipot, de az italrol
lemondott, mert ismét kevesebb lett a banat-
ja. Hazatértek és Mihaly neki fogott elvé-
gezni az asszony dolgat, 6reg este lett, mire
a tejespuliszkahoz Ultek.

— Egyél sokat, — biztatta Mihaly a kis
fiat. Att6l n6 a gyermok. Majd, mintha ma-
gahoz beszélne, hozzatette.

— Nekdm kifordul a szambdl.

A gyermek kanalazza a vacsorat és kér-
dezi az anyjat.

— Ne busulj Misi, hazajon, ha megunja.

Ebbe aztdn Misi ugy belenyugszik, hogy
azon Ultében elalszik. Mihdaly szépen feldleli
és az agyba fekteti:

—En is lefekidném — mondogatja csen-
desen, — de nem vagyok &lmos. Még csak nem
is 4sitottam ma este.

Alig mondotta ki az utolsé szét, nyilik az
ajtd és betoppan az asszony. Megpillantja a
gyereket és sirva Iép az agyhoz.

— Istenem, még az erOm is egészen elsza-
kadt. Azt hittem, hogy valami rossz cigdnyok
elloptak. Azt hittem, megbolondulok, amig
Gal Gyuri ségor nem mondta meg, hogy kied-
del latta a botba. Mér hozta vissza? Most el-
viszOm, mer’ nala nélkil a szemdm se tudnam
béhunyni.

— Van lelked folkelteni az édes alméabdl?
— mondja Mihaly szeliden.
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— Csak nem hagyom itt!

— Legalabb roggelig!

— Hogy l6gyek el nala nélkul!

— Nem muszdj. Te is elférsz mellette.

— De nem férék el kieddel egy fodél
alatt. .

—Nem muszaj! En a padra fekszom az
eporfa ala.

Hallgatnak. Az asszony az alvé gyerme-
ket nézi:

— Lelkem ...

Mihaly leakasztja a condrajat a szegrol
és kimegy az eperfa ala. Egy darabig pipaz-
gat, aztdn végig nyuljtézik a padon. A tiszta
égen keresgéli a fiastyukot, a gdncolszekerét,
belebdmul a tejut csillagmilliardjaba és hall-
gatja a mez6rdl behangz6 pitypalattyot. —
Végre a karjat a feje ala helyezi és szunyé-
kalni kezd. De alig kezdi el, mar is koltogeti
valaki:

— Keljen fol! Jon az esé.

— Nem a, — mondja Mihaly félalmosan.

— De biz az jon!

Még nem hallatszik a dorgés, de a nagy
tavolbdl villam hasitja at a sotét éjszakat ...
Mihély szemei felpattannak és ebben a pilla-
natban erds villam cikaizk messzir6l. Csak ké-
s6re koveti mély tompa dorgés.

?(y e no!! — mondja az asszony. —
Borlg azi



— Nem baj, — legyint Mihaly lemon-
déan. i

— Hogyne vona baj! En soha se leszek
kieddel joban, de még sem nézhetem pogény
lélekkel, hogy a gunyaja eldzzon, s a teste
meghdiljon. Mer’ akarmilyen rossz, mégis a
gyermokém apja ...

— Héat szén azt mondtad, hogy egy fodél
alatt ...

— Akkor nem jott az es6 ... Most is csak
azér'...

Mihaly felkaszolodik a padrél és lassan
az asszony utdn kullog a hazba, mikozben
halkan mondogatja:

— Csakugyan jon az es6.

Sebest Samu : Szép a Nyiké. 3



Mézeskalacs-sziv.

A barom- és I6vasar a gazdaké. Harom
napig tart. Ez alatt jol- kidldomasozzak és Kki-
vasaroljak magukat. Ezutan koévetkezik a Ki-
rakévasar. Ez mar az asszonyok, leanyok, le-
gények vasara. Ekkor veszik a menyecskék a
szép fejrevaléd keszken6t, a leanyok a pantli-
kat, a legények a ramas csizmat és forron égé
szivet, mézeskalacsbdl. Ez a mézeskalacs-sziv
az igazi vasarfia. Ezt a ,,sziv“-et olyan legény
adja, aki igaz — olyan lednynak, aki h(iséges
szivvel szeret. Ezért esett nagy gondolkozas-
ba Mékos Pali, amikor vasar napjan a mézes-
kalacsos el6tt acsorgott. Nem tudta elhataroz-
ni: vegyen-e mézeskalacs-szivet, vagy ne
vegyen. Mert az a baj, hogy csak immel-am-
mal szereti Korpa Juliskat. Viszont azt se ta-
pasztalta, hogy a leAny — bar égy kicsit —
bolondulna utdna. Lehet, hogy kés6bb hozzéa
melegedik, mert olyan a fehérnép, — hogy
minden nap mast gondol — de hat 6!? Mert
Ora is tobb férne a szerelembdl, mint amennyi
most nyomja a szivét.
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Kdzelebb 1ép a mézeskalacsokhoz és szin-
te irigykedve nézi, hogy akinek van szeretdje-
babaja, csak Ggy valogat a gyonydr(en Kite-
remtettézett ,szivek” kozll. Cukros vonalak-
kal rajzolt cifrazatokon ég6 sziv, csokos ga-
lambpar, 6lelé karok, tapadd ajkak és rozsas-
arcl parok — szépen pingalva — teszik ne-
héz probara a falusi legényizlést.

— Mar én azt venném meg, ha véna Kki-
nek, amelyiken két szép fehér galamb cséko-
I6zik. De ha nincs kinek, nem érdemes, —
mondogatja magaban Makos Pali.

Azzal a szandékkal fordul meg, hogy ha
az Isten élteti, a kozelebbi véasarra, neki is
lesz igazsziv(i babaja. Hanem azt sohase hitte
volna, hogy az éri, ami érte. Mert ahogy meg-
fordult, ugy megallt abban a helyben, mintha
odaszegezték volna. Sok csodalatason almél-
kodott el életében, de jobban még soha. Alig
harom lépésnyire egy gyonyordséges, bogar-
szemd, karcsu ledny allott. Szembenéztek
egymassal és ugy osszeakadt a szemik, mint-
ha Osszekapcsoltak volna 6ket. Sokat lathat-
tak egymason, mert a legény nem akart elma-
radni a lednytol, a leany pedig akkor is visz-
szanézett a legényre, amikor a vegyesarus
satorban pantlikat vasarolt. Ezért nem allta
meg sz6 nélkil Makos Pali. J6 kozel lépett a
lednyhoz és azt mondta:

— Adjon lIsten!
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A ledny mosolygott és jé szivvel felelte:

— Kendnek is!

Pali egy kevesett kdszorllgette a torkat,
minthogy zavarban is volt, mert hidba! Ha
szép a fehérnép, zavart az ember. De mégis
megbatorodott és igy szolt:

— Szép az UdO... A vasar se rossz ...
Messze val6 vagy?

— Vaj nem! Ebejt lakunk, Kis-Demete-
ren. D

— En a Nagyon, Nagy-Demeteren! Még
soha se lattalak. Pedig azt hittem, hogy min-
denkit ismerek Kis-Demeteren.

— Mas faluba nem jarkalok.

— Jéis az! A leanyoknak otthon a he-
lye ...
Aztan megint koszorllgette a torkat.
Nagy kérdésre készilt. Végre kibokte:

— Kérdeznék valamit. Nem muszaj meg-
mondani, ha nem akarod. Hat izé ... nem kell
érte haragudni... Hat, hogy is mondjam ...?
Kedvesed van-e?

A ledny szégyenl6sen elfordult.

— Banom, hogy széltam. Banom, mert
haragszol.

— Amikor olyanokat kérdez ...

— Nem szégyen! De annal jobb, ha nincs.
Kulénben engedj meg, ha vétettem volna.

Kezét nyuljtotta. A ledny elfogadta és
amig egymast kézenfogva tartottdk: a szép
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leanyszemek teljes megbocsatést sugaroztak a
legényre. Eszre se vették, amikor kisdemeteri
Sujok Janosné odatoppant és a legény valla-
ra Utott:

— Ejnye Pali fiam, be szoritod a kereszt-
leAnyom kezét!

A ledny megriadt, mintha tiltott dolgon
érték volna. A legény mosolyogva fordult az
ismer@s asszonyhoz:

— Adjon Isten angyom! Csak ismerke-
déem.

— Azt elvégzem én. Hat ez itt kisdeme-
teri Varga ROzsi, a keresztleAnyom. E pedig
nagydemeteri™ Makos Pali, az én uram rokona.
No! Nincs tovdbb, mert haza kell sietnink!
Gyere ROzsi, mert ream biztak. El ne veszit-
selek valahogy!

Ezzel indultak is, de Pali még megalli-
totta az angyat egy szoéra:

— Robézsinak van-e babaja?

— Bolond! H&t nem latsz?! Nincs mézes-
kalacs szive!

Aztan indultak. Makos Pali addig nézte,
amig latta és még akkor is latta, amikor nem
nézhette.

1.
Kis- és Nagy-Demeter kozott fekszik a

sziklas Holléhegy, amelynek aljaban bdovizl
forras bugyog. A forras vizét, feny6fabol ké-



m

szUlt csatorna, hosszu itatovalyaba vezeti.
Ebbdl a valyabol iszik a két kozség oOkre, te-
hene, lova és szamara. Az idén. ugyancsak
nagy hasznat vették a kozos itatonak, mert a
tartos szarazsag miatt a falukban a kutak ki-
szaradtak, csak a Holl6hegy ontotta tovabb is
tiszta, friss vizét. A két kozség apraja-nagyja
ide hajtotta itatasra az 6 barmait.

Most érkezett éppen az itatéhoz két fe-
hérszérii tehenével nagydemeteri Makos Pél,
valamivel kés6bb j6 két tarka tehén tarsaséa-
gadban kisdemeteri Varga Laci. Mindakettd
izmos, fiatal legény, akikb6l — ha kenyér-
torésre kertil, — hamar kitor a verekedd vir-
tus. Alighogy szurcsolni kezdik a vizet Ma-
kos Pali tehenei, érkeznek a tarkdk és mar-
hahoz ill6 udvariatlansaggal eldofik a fehé-
reket a valyutél.

— Ennye az irgalmat az anyadnak, — ri-
kolt Mékos Pali a tarkdra. — Mi jottink
elébb, hat mii iszunk el6bb, vaj’ mi!!

A tarka ré se bederit a szora és tovabb
dofekedik. Makos Pali pedig lakapja vallarol
a szijostorat és olyant csordit a tarka héatéra,
hogy rajta marad a csap6 nyoma.

— Nekod beszélék, az apad aldéjat, —
kiséri széval is az ostorcsapast.

Erre a tarka a hattérbe vonul, de most
el6lép a gazdaja: Varga Laci:

— Csak a tiédet réguldzd hé! Azt nem
ketten vottuk!
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— Hat tanitsd becsuletre!

— Meg én tégodot!

Makos Palit elénti a méreg, mivelhogy
igaza is van. Elvorosodik és nyakan Kkida-
gadnak az erek. A duhtdl rekedt a hangja,
amikor megkérdezi:

— Ezt nekém mondad?

— Te vagy itt, nem az Oreg apéad!

Palinak o6sszeszorul a két kujakja. Nyel
egyet-kett6ét és ugy rikoltja Varga Lapi felé:

— Mocskos!

Most mar villognak, szikraznak a sze-
meik. Az itatéra érkez6 kis- és nagydemeteri
népek, biztatjak is — Ki-ki a maga legényét.

— Ne félj Pali!

— Ne félj Laci!-

De mar o6ssze is robbantak volna, ha nem
volna koztik a hossza itatévalyu és a korul a
nagy saros técsa. Hanem meg lehet azt ke-
ralni. Ugy latszik, hogy meg is teszik, mert
nekigyurkdzve és szitkozédva kozelednek
egymashoz ... No most ... baj lesz ...!

De ebben a pillanatban, mint madarcsi-
csergés a haragos viharba, Ggy roppen felé-
juk egy szépen cseng§ leanyhang'-:

— Laci batydm, nem hajtotta itatéra a
szurkét!

Latni is mar, hogy egy leany sietve haj-
szol a valyuhoz egy szurke lovat. Liheg és ki-
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pirul arca a melegtél, de még pirosabb lesz,
amikor megpillantja Mékos Palit. De bizony
Mékos Palinak is torkdn akad a szava és a
foldhéz ragad a laba, ahogy megpillantja a
lanyt. Alig tudja kis6hajtani magabol:

— Boldog Isten! Varga Rozsi!

A haragos szikra kialszik a szemében és
olyan szelid, ajtatos nézést vet a lanyra, mint
aki oltar el6tt imadkozik. Varga Laci sem
akarja megrémiteni a hugat. Ugy szol neki,
mintha semmi sem tortént volna. De a lany
nem a batyjara hallgat. Mékos Palit simo-
gatja a szemeivel. Aztan hamar sarkonfordul
és siet hazafelé. Mikor joO messzire haladt
mar, Laci csak akkor kérdi Palitol:

— Ki a mocskos, hé?!

Mékos Pali nem hallja. Nem is felel. Ar-
ra messze néz, merre a lany elt(int.

Laci fennebb emeli a hangjat:

— Ki a mocskos?! Ide nézz! Szétvaglak,
csipas!

Nagy-Demeter népe szégyenkezve latja,
hogy a keményokli Maékos Pali, a kihivo,
hetyke fenyegetésre sem felel semmit. Ez a
meghunyaszkodas az ellenfél haragjéat is
alabb hlzza. Mar csak csufolja a masikat:

— Lelsselek? Minek? Nem vagyok én
pecér!

b kAzutém kacag és vele kacagnak a tob-
iek.
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Tan még a faluban is hire lesz, hagy Ma-
kos Pali Nagy-Demeterre szégyent hozott.
Ugyancsak helérekedt a virtus. Hanem a le-
geny effélével nem tori most a fejét. Masod-
szor latta azt a lanyt, de most még szebb. Te-
ringettét — gondolja Pali, — ha igy szépll,
meg kell bolondulni utana.

Hazafelé menet mar el is felejtette azt az
Osszeszolalkozast. De a sénta harangozo fel-
emlegeti:

— No Palkd! Nekdd is az inadba szalla ...

— Kinek mi baja vélle?! — szdlott szomo-
rian Makos Pal. Valahogy olyan haragosan
dormogott a hangja, hogy tobbet senki se
szolott. Megvartak, amig 6 beszél. Mondta is
egy kis id6 mulva:

— Mikor lesz a keresztari vasar?

Azok, akik mellette mendegéltek, vagy
nem tudtak, vagy nem hallottak, mert semmit
sem feleltek. Makos Pal mégis azt mondotta
félig azoknak, félig magamaganak:

— Akkor lesz, amikor lesz ...! Csak ne
lettél volna az 6 batyja Varga Laci ... Nem
kacagna rajtam se Nagy-, se Kis-Demeter ...
De ha az eg a folddel Osszeszakad is, olyan
mézeskalacsszivet veszek Varga Rozsinak,
akin két szép fehér galamb csokolddik s akire
red van pingélva az én lobog6 langgal ég6
szivem ... Azt a keserUségit!



Bajok a malac korul.
.

Tavasszal kezdette, nydron folytatta és
csak 0@sszel fejezte be Botorjan Janosba, a
takarékoskodéast. Mért gy(ijtogette a pénzt?
Hogy egy jo suldémalacot vésaroljon, amit
addig etet korpaval és kukoricaval és addig
itat moslékkal, amig diszno lesz bel6le, — még
pedig kovér diszn6. Ebbdl lesz aztdn a farsan-
gon éneksz6 mellett vig disznotorozas.

Mikor a pénzét Osszeszamitotta: nyolc
darab szédzas utdtte a markéat ... azaz, hogy
rosszul mondam, mert Janosba Utdtt a széza-
sokra, amit megnydalozas utan, elvalasztvan
egymastol a markaba teregetett. Aztan derds
arccal a feleségéhez fordult:

— A keservét asszony, itt a malac ara!

— Meégis ember kijed a talpan, hogy 6sz-
szekucorgatd, — mondta az asszony. — Most
aztan le az alszogbe! Gerg6 koméanak van
egy jo nagy suldé malaca ... Ha nem tartana
dragan ...!

— Azt mar nem! A komanal is jart a disz-
néddg. A lédoktor megmodta: ,,ahova a ser-
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tésvész belt, ott megette a fene a disznét!"
Azér’ nem kell. Holnap agyis vasar van Bo-
gbzbe, — viszok ott. Ott lehet kapni a leg-
fainabb diszndkat.

Masnap hajnalban talpon volt. Uj csiz-
mat hdzott s a vasarnapi ujassat vette maga-
ra, mert hamar megsz6ljak az embert, ha
rosszacska gunyaban megy a vasarba. Le-
akasztotta a szegrdl a tarisznyat és odanyuj-
totta az asszonynak:

— Vess belé valami harapni valét!

Addig is megkereste a magyarofapalcét,
nyakdba loditotta a tarisznyat és indult. Az
asszony utana szolt:

— Nyissa ki kend a két szomit! Nehogy
megcsaljak!

— Kit? Ingom! — vetette vissza Janosba
— Ingom osztan bajjal!

Nagy volt mar a slirgélédés a disznopia-
con ,amikor megérkezett. Jott-ment és néze-
gette a rofog6é allatokat. Egyszerre valaki
baratsagos tenyeérrel hatba lapitotta. Erre
megfordult és nagy o6romre vallé arccal
monda:

— Netene! Mihaly sogor. Szaz esztendeje
hogy nem lattam.
— Hogy, hoéggyel nem talalkozik, de em-



44

b6r, emborrel igon, — mondta Mihdly ségor, s
aztan barati kezet fogtak.

— Mi jot vésarolsz! Tan csak nem disz-
nyotl — keérdezte Mihaly.

— Vajigon! Abba jarnék ...

— Hat ki voszon, ki elad. En eladom a
magamet, mert kell a pénz addba. Kulonben
nem adnam sommiért. Erésen joféle!

— Etkes?

— Mint a farkas!

Janosba egy Kicsit elgondolkozott s csak
azntan szolott:

— Megnézom!

— Ehejt van csak egy baloghajtésra!

— Ellépegettek a malachoz.

— Ez a, — mondta Mihaly sogor és ramu-
tatott egy fekete slldomalacra. Janosba
palcdjaval rautott a fekete joszdg faréra.
Nyifogva ugrott tovabb a malac.

— Furgének flrge, — mondotta, de ugy
nézte, mint akinek nem tetszik eléggé. Tipe-
gett-topogott. Vakarta, hol a fejét, hol a fllét,
mint amikor 6nmagéaval tanacskozik az em-
ber. Aztdn széjjel nézett, hatha egy tetszet6-
sebben akadna meg a szeme. Mihaly sbgor
megértette, mit jelentsen a habozas. Mindjart
mondta is:

— Ha tetszik: j6. Ha nem: Ugy is j6. Azér’
nem veszlnk 6ssze! De né! Mondok valamit...
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Uljink le ehejt a satorba. Meghanyjuk, ves-
suk ott ezt a dogot.

Ugy is tortént. Belltek a satorba, ahol
palinkat mértek. Mihdaly kikért egy fertaly
szilvapalinkat, Janosba el6vette a tarisznyat:

— Faljunk Mihaly sbgor.

Mihaly letért egy darabocska kenyeret.
Befalta és viszonzasul a pélinkat Janosbéa-
nak nyujtotta:

— Hasznalja!

— Nem igon iszom!

— Nono! — mondta Mihaly. Mér ne?!

— Nem természetom! ... Mihaly sogor
azonban egyre taszigalta a konyokével:

— Nem art! Ennyi n™“\m art!

Janosba immel-ammal ugyan, de végre
meégis kezébe vette az Uveget, j6 szerencsét
kivant és meghuzta. Kéhintett utana és egy
kis biztatasra ismét meghlzta. Csakhamar
beszédesebb lett. Ratértek a malacra:

— Mondja Mihéaly ségor, mennyit gondol
érte?

— Heétszazat. Kereken hétszazat ... Ja-
nosbanak élénken csillantak meg a szemei,
mert az jutott eszébe, hogy ha nem engedne a
hétszazbol: akkor is megmaradna egy szazas.
Ez pedig azt jelenti, hogy malac is van, pénz
is van. Hanem azért Ugy tett, mintha er8s-
képpen sokallana:



— Hétszaz! Hm! Héatha sohase latok ma-
lacot!

— En se lassak pénzt, mintsem alabb ad-
jam!

Még egy fertaly elfogyott s csak azutan
kezdette Janosba.

— Béanja a suj! Megadom a hatszézat!

— Tobbel egyutt az is jo!

— J6 az anélkdl is! Kulénben még egy-
szer megkérdem, hogy étkes-e a malac! Mer
ha nem 0Oszik, ingyon se kell.

— Etkes az olyan, hogy csak gy6zze. Ku-
I6nben nem lakom a vilag végén, csak ehejt a
szomszéd faluban. Hozza vissza, ha nem 6szik,
visszaadom a pénzit.

— Akkor jo!

— Nem 16sz baj beléle!

Janosbéa kohintett, mint aki széra készul:

— Egyet mondok, kett6 6sz beldle.

— No csak! ;
— Hétszazat keért, igaz-e! Hatét Igértem
igaz-e! Lépjen ked is egyet felém, — én is

egyet ked felé s akkor hatszazdtvenben talal-
kozunk. Tébbet nem szo6lok!

Mihaly a Janos tenyerébe csapott:

— Adjon Isten széroncsét!

Janos gazda a fekete malaccal és egy kis
summaval eérkezett haza.
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Meg volt elégedve a vasarral, de a j6 ked-
ve hamar beborult. Mikor az asszony meg-
latta a malacot, 6sszecsapta a kezeit:

— Uram, Teremtém! Hova tette ked a
sz6mét?! E nem is malac! Ez olyan, mint egy
becstelen, nagy fekete kandir macska! E nem
hiz6 fajtal Mondtam, hogy nyissa ki a sz0-
méit. Hat vak ked? Kurtadereku, hosszulabu,
hegyesfull disznébdl nem lesz szalonna. Jaj-
jaj! Be csuf a formajal

Janos gazdanak elakadt a szava, mert
ahogy jobban szemiigyre vette a stldét, olyan-
format gondolt, hogy az asszonynak igaza
van. Mondogatta is lassacskan:

— EIs6 latédsra nekdbm se tetszdit.

— Hat akkor mér’ votte meg?

— Tudja a sdj! De visszaadom.

— Mas se bolond, hogy visszavogye.

— Vaj vissza, ha nem étkes.

— Etkes az |Iyen csak nem fog rajta!

Janosbd megemelte a hangjéat:

— Ne csorompolj! Azt én jobban tudom!

Az asszony duzozgva hallgatott el. Ja-
nosba az Olba terelte a malacot. Adott neki
tokot, kevés moslékot és kukoricat. A fekete
suld6 — mivel hogy €hes is volt, — moho ét-
vaggyal habzsolt fel mindent.'

— A keservit, — dérmogott magaban —
ez aztan temeti az ételt — de igaza lehet az
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asszonynak ... Hatha nem fog rajta?! Kulon-
ben is olyan, mint egy vad malac. En se igon
szeretém. Jobb neki, de nekem is jobb, ha

visszar6fog a régi gazdajahoz ... De hogy?
Hat agy, hogy nalam nem o0szik. Ha pedig
nem &szik, Mihaly ségor visszavdszi ... Hogy

miér’ nem 0szik? Azér’ mer’ nem adok ...

Nem is adott. Harom napon &t egy Kis
hig moslék mentette meg a malacot az éhha-
laltél. Ekkor aztan visszavitte Mihalyhoz.

— Visszahoztam! Nem 0&szik.

— Mit mond? — bamult Mihaly. — Hogy
nem 0szik?

Hamarosan befordult a kamraba és egy
marék torokbuzaval tért vissza és a malac
eleibe szorta. Az Ugy ropogtatta a szemeket,
hogy egy sz4j kevés volt hozza. Diadalmasan
fordult Janosba felé:

— Hat- nem 06szik?

— Itt Oszik. Nalam nem Kkollott az étel.

— Nem hiszém!

— Ha nem hiszi, akor meg is eskiiszém,
hogy hadrom napig egy kicsi hitvdny moslék-
nél egyéb nem jart a szajaban.

— A szent korosztre eskinnék?

— Arra én!

— Ugy segitse kedet a jo Isten?

— Ugy segitsen, hogy harom napig nem
Ott, csak ivott egy Kicsi hitvdny moslékot.



Mihaly visszaadta a pénzt, de megfenye-
gette:

— Vigyazzon ked! Az Isten nem ver
bottal!

V.

Janosra valami teher szakadt. Nehéznek
érezte, amikor hazafelé mendegélt. Meg-meg-
El:i’l”t és gondolkozott. Beszélgetett is dnmaga-

0z:

— lgazat mondtam. Mert ha azt kérdozte
volna: adtam-e ételt? — a mar mas 16tt vo’na.
De nem kérddzte. Mér’ mondjam, ha nem kér-
dozte?

Mikor a faluja végére érkezett, az Utat
kurtité osvényre akart Kitérni. Az 0Osvény
mellett allott a feszllet. Janos annyira elmé-
lyedt a gondolataiba, melyek csalfasagai
miatt gyotorték, hogy arcaval ugy utkdzott a
keresztbe, mintha pofon vagtak volna. Félre
tantorodott és dobbenve nézett a feszlletre.

— Uram Jézus, bocsdss meg, — dadogta
Janosbé és aldzatosan hajtotta le a fejét a fe-
szulet el6tt. Letértem az igaz atrol, Uram.
Hazudtam, amikor gy gondoltam, hogy iga-
zat mondok ...

_ Csuggedten, szomorQ arccal ért a porta-
jara.

— No, — mondta az asszony, — kedet mi
lelte? Ugy csinal, mintha az orra vére foly-
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na ... Janos nem valaszolt. Lellt héza el6tt
a kis falécara és nézte a foldet, olykor dor-
mOogott valamit:

— Ott vO’na az, ha adtam vo’'na. Meg is
hizott vé'na. Azt mondjak, hogy kutyabdl
nem 19sz szalonna. Az se igaz. A Dané ar vizs-
laja olyan kovér, mint egy disznd. Vizslanak
vizsla, de a végén az is kutya ... Ha abbol
I6tt, ebbdl is losz! ...

Egész éjjel nem tudott aludni. Ha egy ki-
csit elszenderilt, azt almodta, hogy mellette
ételért sivit a fekete malac. Még hajnalban
felkelt. Déli harangozaskor mar vigan jott
hazafelé a malaccal. Mihaly sbégornak azt
mondta: — Ha megvottem, nem adom visz-
sza ... Utkdzben meg futyorészett is. Mikor a
feszlllethez érkezett, jol latta, hogy az Ur Jé-
zus képe megbocsatoan tekint rd. Mikor a ma-
lacot az 6lba rekesztette, mosolyogva Olelte
meg a feleségét és igy szolt:

— Az embereknek lehet hazudozni fiam,
de a jo Istennek nem lehet és nem szabad!



Megvaltas.
l.

Jamboréletl ember kied Benke Mihaly
koma. ~Csendes a természete, er6s a karja és
elégedett az élete. Nem olyan mddos, mint
egy hatokrds gazda, de nem is olyan szegény,
mint a templom egere. Igaz, hogy nyakas €s
amit feltesz magaban, annak meg kell lenni,
de azzal sem art masnak, legfennebb maga
banja meg. Nem kdnnyen j6 ki a sodrdbol, de
ha okvetetlenked6k vagy koteked6k Kkipisz-
kéljak: akkor oda iit. Es ahovéa Ut: ott marad
a helye, mert vasokle van. Epen ezért elkeril-
te a civakodast és a legtobb veszekedés he-
lyét: a korcsmat. Legjobban otthon taldlta
magat, j6 felesége és szép kis lanya: Lidiké
mellett. Egyszer mégis nagy bajba esett. Nem
kereste, de a szerencsétlenség ratalal az em-
berre. Egy vasarnapi vecsernye utan talalko-
zott Kovacs Kis Marci ségorral. Es Marci s6-
gor addig duruzsolt a Mihély koma fulébe,
amig szoszaporitas kozben, bebillentek a
korcsméaba. Ekkor azt mondja Marci sogor:

4*
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— Rég nem volt ilyen kedvem. Egy litert
Izsak ur, de a jobbikbdl.

— Sok az egyszerre, — mondja Mihaly.
— Nem ig6n iszom!

— Nem, nem! En sem! Csak éppen, hogy
vasarnap ...

— Maér én azt mondom Marci ségor, hogy
ilyenkor az 6rdognek fizet adot az ember.

Addig diskurédltak, mig elkocintgattak a
liter bort, de most mar Mihaly komabdl is ki-
kivinkozott a baratkozés és igy szolott:

— Ha a péaros galdm, a paros é€let, meg a
paros 0kor a szép: akkor a paros Uveg is szép!
Még egyet lzsak ur!

Jott a masik Uveg bor is. Akarhogy meg-
kedvesedtek téle, Mihdly koma mégis azt
mondta:

— A jo6bol se j6 a sok. Ebbdl is elég
ennyil

Szedel6zkodik is mar és indul az ajto felé,
de ott szembe toppan vele Szegfl Eva, aki
egy literes Uveget szorongat a surca alatt.
Fiatal, 6zvegy menyecske. Sugar a novése,
szép a jarasa és olyan piros a két ajka, mint
az érésbe hajloé cseresznye. Aki latja, elgon-
dolja: ennek az asszonynak bolondit a csokja.
Borért jott Izsak urhoz. Varja otthon valaki.
Bizonyosan Gangos Gyurka, a vorés. Eva jo
szivvel van hozza, vagy a modjéért vagy a
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virtusaért* vagy csak azért, mert asszony, fia-
tal és szép. Illik hozza a szerelem.

~ Egyik-mésik ivo nem &llja ki sz6 nélkul
Eva mosolygasat:

— A mindenit a szddnak! Mindig csokra
all, mindig csokra var!

Eva egy helyben allva, hallgatja, hogy di-
cserik a szépsegét, mosolyog hozza és raut
arra a kézre, amely feléje nyul. Mihaly koma
is abban a helybe ragad, melybdl indul6ban
volt. Nem szerelmes természet(i ember, de
most a bortol-e vagy a menyecske nézését6l?
meglobban a vére, mélyebben néz Eva szemei-
be, aki az izmos, joképli Mihalyra szinte biz-
tatéan nevet. Mihaly egyet gondol, kdzelebb
lép, derekan dleli a menyecskét és annak or-
cajan ég6 rozsaihoz hajol. Tréfa, az egész, de
a puzduri Gangos Gyurka, aki most a korcs-
maba lép, nem érti a tréfat. Evat varta, most
utana jott és a nagy féltékenység egyszerre
elonti. Se sz0, se beszéd, — ugy ugrik Mihaly-
ra, mintha egy mérges kandur a szelindeket
akarna széttepni.

— No, no! Ne pokdoss, hé! — mondja Mi-
haly és elloditja magéatol.

Erre még dihdsebben agaskodik a legény
virtusa. Neki vorosédve nagyot bdédiil és hir-
telen az er6s ember arcaba csap. Mihaly fel-
szisszen. Erre az Utésre-a harag és a szégyen
a szivébe nyilalik. A fllei zugnak, a szemeit
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elonti a vér, nem lat, nem hall. Balkezében
ugy tartja a ficankold legényt, mint a kap-
tAdnyba lépett patkdnyt', jobb kezét (tésre
emeli és miel6tt feltartéztathattdk volna, le-
zuhan a rettenetes 0kolcsapas vadul dorgd kéa-
romlas kiséretében és ettél az Utést6l Gangos
Gyurka elterilt a foldon. Kovacs Kis Marci
sogor és a tobbiek vizzel locsolgattak, de nem
sokat hasznalt, amit Marci sogor igy feje-
zett ki.

— Mihaly koma egyet iitotf. Gyurka
egyet rugott. Aztdn meghot. Ennyi vot.

Mikor a csendérok Benke Mihalyndl
megjelentek, hogy vasra verjék, engedelmet
kért, hogy a feleségétdl és a leanyatdl elbu-
csuzzék. A szivéhez dlelte mindakett6t és hal-
kan mondotta:

— A j6 lIsten és ti tudjatok, hogy én nem
akartam embert Olni. Mégis megesett. De
most elviszem rdlatok ezt a szégyent és soha-
sem hozom vissza ...

Elitélték, toml6dbe zartdk, nem tor6édott
vele. Nem beszélt senkivel, nem kérdezett
senkitdl. Csak a boértonérnek mondta egyszer:

— Azért, mert élek, mégis meghaltam.

A felesége engedélyt kapott, hogy megla-
togassa és holmi ételfelét vitt magaval. Jol



55

fog annak, aki rabkoszton él. A bortoén6r azt
mondta: .

— Minek az étel? Ugy sem eszik, éhon
akar halni.

— En Istenem ne hagyj el, — szélt ijed-
ten az asszony. — Ha akarja, meg is teszi.
Olyan a természete.

Mikor Mihaly meglatta a feleségét, nem
akart hinni a szemeinek. Olyan volt szegény,
mintha a sirbol kelt volna fel. Csak egy fél-
esztendeje, hogy nem latta, de ez a féleszten-
dé jobban megviselte, mint 6t hosszi évek
alatt a borton. Az asszony sapadt lesovanyo-
dott arcan lazrozsak égtek, mellébél szaraz
kdhogés hordult ki, de mosolyogva, szeretettel
Olelgette az emberét:

— Hoztam valami jobb enni valét, —
mondta.

— Nem eszem, — szélott Mihaly kurtan.

— igy akarja elemészteni magat?

— igy! Nem viszem haza a szégyent.

— De ha én is meghalok ...

Mihéaly Osszerezeznt. JOl szemugyre vette
az asszonyt.

— Csakugyan — gondolta magaban —
olyan szegény, mint a halélra varo.

— Ha én is meghalok, — folytatta az asz-
szony — akkor Lidiké

Mihaly a szivére olelte. Olyan gyongé-
den, mintha érezné, hogy tébbé soha se latja.
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igy maradtak egy darabig szotlanul. Csak
egyszer roppent el a rab ajkairdl a Lidike
neve, mint egy s6hajtas. Egy pontra szegezte
szemeit. Meg se mozdult sokaig, mint akiben
elhatarozdsat megdontd gondolatok zajlanak.
Csak késére szélalt meg:

— Mutasd! Mit hoztal?

Addig, amig Benke Mihalynak nem volt
mas gondolata, minthogy a halalnak nyujtja
kezét és atsétal az orokkévaldsagba; nem to6-
rédott a napokkal, hetekkel, hénapokkal, de
most leklzdhetetlen er6vel élni és szabadulni
0sztonzi az a gondolat, hogyha szerettei kozil
az egyik meghal, a méasikra raszakad a szo-
moru élet minden terhe és keserlsége. Most
szamitotta rabéletének minden 6rgjat, most
mar varta a szabadulast ... De miel6tt ez az
ora megérkezett volna, még egy rettenetes hir
razta meg a lelkét: Hitestarsa meghalt. Gya-
nitotta, hogy nem kerulheti el ezt a csapést
és hogy meg kell baratkoznia ezzel a gyotrel-
mes, kinos esettel is, de mégis a komor sze-
mekbdl keserl kdnnyek folytak végig rancok-
ba verd6dott arcan ... Mikor felszaradtak a
kénnyei, Ugy érezte, hogy neki szabadulni és
élni kell azért a masikért, amelyik életben
maradt. Tudni akarta, hogy az életével, vagy
a halalaval segiti-e el6 annak a boldogsagat.



Es erre elhatarozo Iélekkel vart ... vart, amig
egyszer vége szakadt a bortén hosszu éjszaka-
janak.

V.

Lidiké leikérél szakadozott a gyasz,
amit az anyja halala 6ta viselt. Csak az a
gyasz szomoritotta még, amit az apja élete
boritott re4d. De azt is elmosta az a koénnyar,
ami az oreg rab halalhirére szakadt ki a sze-
meibdl. Mert valaki azt a hirt vitte a faluba,
hogy Benke Mihaly meghalt a bortdonbe. De
bizony kosza hir volt ez csak és nem igaz. Az
O0reg rab nagyon megviselt allapotban volt
ugyan, de haza lépett. Hanem akarmilyen
rossz volt, azért Lidiké a keblére omlott és
megint csak sirdolgalt 6romében, mintha fel-
tdmadt volna az édes apja ura.

No, de ha 6reg Mihaly *tudta volna, hogy
mi készllt otthon, nem haza, hanem vilagga
ment volna, mert otthon a Lidiké boldogsaga
keszllt, még pedig nélklle. A nagybecsuletl
Bokor Pista jarogatott Lidikéhez. Es amikor
azt hallotta, hogy Lidikének anyja utan az
apja is meghalt, még a szélfuvastdl is oltal-
mazta és sokak hallatara mondotta:

— Megosztom a banatodat, megosztom
az életemet veled, te szegény vilag arvéja.

Hat az akkor volt ... de hogy meghallot-
ta a rab hazaérkezését: keruli Lidikét, kertli
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még a haz tajékat is. Csak Kovacs Kis Marci
sogor sietett Mihaly komahoz és amikor kipa-
rolazta magat, visszatért a régi esethez:

— Sz a vot a baj Mihaly koma, hogy
igen nagyot Ute arra a puzduri legényre.

— EIltélt — séhajtja Mihaly és kinéz a
pitvarba, hogy Lidike se hallja, amit mon-
dani akar:

— Most mas baj van Marci sogor.

— Gondolom ... Bokor Estan ...

— Hatha nem is szereti ...

— Vaj igen, mert ivasra vetemedett miat-
ta. Most is a korcsmaban kesereg.

— J6, — mondja Mihaly — ihegtapaszta-
lom a lelkét.

— No, no koma! Csak mddjaval, mert
igen erds a tapasztalasa.

Mihaly keserden bolingat.

— Elszakadt az erdm. Az inaim is meg-
gybngultek. Nem birnak.

V.

Bokor Pista a korcsmén nagy keserve-
sen fujja, hogy:: ,Daru madéar vidd el ezt a
levelet s mond meg neki, hogy a szivem érte
sajog s kesereg." Mint nagybanatu ember, az
asztalra hajtotta a fejét es nem latta, csak
érezte, hogy valaki melléje Ult. Egyszerre ko-
teked6 kedve tamadt, de mikor meglatta a
Mihaly nyugodt tekintetét, elfordult és mint-



ha ott se volna az a masik, tovabb dalolhatta,
hogy ,Darumadar, darumadar.”

Benke Mihaly a legény vallara tette a ke-
zét és megldgatta, mint akit ébrezgetnek:

—e Nézzink szembe. Beszédem volna.

— Nekem nincs!

— De van nekem! Hat el is mondom.

A legény vallat vont és elfordult. Mihaly
megemelte a hangjat:

— Nem a falaknak beszélek!

A legény legyintett:

— En is hallom!

— Az a ledny ma is olyan tisztességes,
olyan jo, olyan szép, mint akkor, amikor azt
mondtad neki, hogy szereted ...

— Most sem mondok mast ...

— Hat a tobbi?

— A tobbit kied elrontotta.

— En? Mivel?!

— Avval, hogy feltdmadt.

Az 6reg Mihdly zavarba jott. Kis ideig
hallgatott, aztdn magahoz beszélve dérmdgte:

— Mégis haza hoztam a szégyent.

Azutan nyelegette a torkat szoritdé kese-
rdsséget és lassan mondta:

— Legyen igazad! De ha én nem leszek,
mintha fel se tAmadtam volna? Ha ugy szen-
vedek meg a blinért, hogy halédlra itélem ma-
gamat és Ugy temetnek el, mint akarmelyik
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igaz embert ... hat akkor oda allnal-e az el-
hagyott arva mellé?

Bokor Pista hitetlentil és gunyosan mo-
solygott és azt kérdezte:

— Nincs tovabb?

— Nincs! Annak aki meghal nincs. Ha-
nem aki életben marad, aki azt mondotta a
leanyomnak, hogy szereti, hogy megosztja
vele az életét és nem hagyja szomoru arva-
sagba; annak tovabb van és én azt szeretném
tudni, hogy lesz tovabb? ...

—Vallat?

— Nem, — mondta 6reg Mihaly és resz-
ketett a hangja. En csak az igazat akartam
tudni!

— Felegyenesedett és villogé szemekkel
nézett a legényre:

— Az igazat meg is tudtam. Hiaba vigyo-
rogsz redm, mert nem az a gyilkosabb, aki ita-
los allapotban, elvakult dihében halalra suajt
valakit, hanem az, aki egy tisztességes arva
lednynak hazudik azért, hogy a becsiletét
megolje!

— Hazugsag, hazudik! — orditotta Bokor
Pista. — Az 0rokké valé él§ Istenre eski-
szom, hogy hazudik! ... En, én ... Istenem ...

A legény vak dihében torkon ragadta
Benke Mihalyt és a falhoz nyomta, razta, tép-
te és egyre kialtotta: Hazudik, hazudik!
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Az Oreg meg se moccant. T{rt minden
bantalmat és nagy megadéassal varta el, amig
a legény kidiihdngte magat. Aztan csendesen
mondta;

— Aldjon meg az Isten fiam azért, amit
most cselekedtél. Most mar csakugyan tudom
az igazsagot.

V1.

Masnap furcsa eset tortént a faluban.
Benke Mihaly sorra jarta az embereket és
valamennyit meghivta a sajat temetésére. Az
emberek mosolyogtak a furcsa meghivéasra,
aztan megallapitottdk egymas kozott, hogy
az Oreg megzavarodott.

— Nem csoda, sok érte, mondta egyik-
masik.

Mihély a paphoz is elment:

— Meginstalom szépen, tiszteletes uram,
ne terheltessék engem igaz ember médjara
eltemetni. Blinbe estem. Megszenvedtem. Hi-
baztam. Megbantam.

— Azt Mihéaly nem tudhatjuk, kit szdlit
magahoz hamarabb az Ur.

— Instadlom, vasarnapra hataroztam ...

. — Eletink felett Isten hataroz. De ha
magét szélitja el6bb az Ur, az 6 aldzatos szol-
géaja megteszi kotelességét.

Elment a tekintetes Urhoz is:

— Megkérem aléason, sziveskedjék tekin-
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tetes uram a négy Okrds szekeren vitetni Ki
vasarnap a temetdbe.

A tekintetes Ur el6bb nagyot nézett, aztan
elnevette magét:

— Hat oda minek Mihalyba?!

— Eltemetni instdlom.

— Ne bolondozzék. A temetéshez el6bb
meg kell halni.

— Meglesz instédlom ...!

—Jo, j6 no, — mondta nevetve a tekinte-
tes ur. Akkor meglesz a négy ©kros szekér is.
Nem hitte és ahogy utdna nézzet, igy szolt
magahoz:

— Vénségére megbolondul egynémely
ember.

— Mihaly pedig ment a sirdséhoz:

— Pétor fiam ass nekem egy jé godrot
a feleségem mellé.

— Oda akar monni? — kérdezte a siraso.

— Oda!

— Bizonyosan.

— Oda en, még pedig vasarnap.

— J6 ... Kilénben ha a jé Isten éltet,
mind oda szallingézunk.

— A godorért itt hagyom a condramat.

— A csizma is kéne, — nyogte ki Péter.

— Azt is!

— Akkor adjon Isten széroncsét!

A sirasé a halélra készul6 kezébe csapott.



VII.

Péter masnap csdkannyal, 4séval ment a
temetd felé. Az emberek megkérdezték kinek
kell g6dorl

— Benke Mihéalynak!

— Meghalt!

— Nem tém én, — mondta Péter, — de
abba egyeztunk, hogy meghal.

Ha nem is tudta a siras6, de Mihaly koma
akkor mar a kotélen l6gott. Kovacs Kis Marci
sdgor éppen arra jart és sietve vagta el a ko-
telet, de ez mar nem segitett rajta. Mondta is
Marci sogor:

— Mihaly koménak joccakat!

Nagyobb részvét mellett senkit sem te-
mettek. A tiszteletes Ur a megtért blnosrél
beszélt, aki Isten el6tt kedves. Négy 6kor volt
a szekérbe fogva, amely a koporsot vitte. Még
a harangok és szomorubb hangon zlgtak,
mint maskor.

Bokor Istvan, levett kalappal lépegetett
a koporsé utdn és vigasztald szeretettel ve-
zette a sir6 Lidikét. Marci s6gor meghatva
mondta az embereknek:

— Mihély koma nyugodhat csendesen.
Nincs miért haza jarjon a lelke!



Jucika kivancsi.

Jucika, a cseléd, a szinhaz el6tt varta az
el6adas végét, hogy haza kisérje az asz-
szonyat. Hazamenet a naccsaga csevegd ked-
vében volt. Elmondta Jucikanak, hogy mi-
lyen szép volt az el6adés, de amellett hasznos
is, mert tanult bel6le. Jucinak — miért, miért
nem — farta az oldalat, hogy kit6l és mit ta-
nulhat ott az ember, ahol nincs tanitd, csak
komédiasok. Meg is kérdezte, hogy ,mit tet-
szett tanulni?”

A naccsagat vagy az el6adas, vagy mas
kérulmény joél hangolta, mert szinte 6rven-
dett, hogy a jo kedvéb6l és a tanulmanya-
bdl Jucikanak is juttathat. Apro kacagasok
kozbeszurasaval mondta:

— Ennek akkor veszed hasznét, ha férj-
hez mesz. Jegyezd meg jol: ha az urad nem
lesz otthon Ul0. Sokat jarkal a korcsméba,
vagy a szomszedokba, vagy mashova, tedd
féltekennyé!

Erre mindaketten kacagtak. Jucika kér-
dezte:
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— Mijenné tégyem1

— Féltékennye, te bolond.

— Hat a’ hogy megyen?

Erre is egyet nevettek. A naccsaga foly-
tatta:

—Olyanformén viseled magad, mintha
mast szeretnél.
— En aztan nem!

— Nem, nem! Csa k teszed magad. Egy
kicsit kacérkodoi . . Ugy, hogy az urad is
vegye észre. Akkor megfelt. Nem hagy olyan
kénnyen magadra. Erdekli a dolgod, leselke-
dik utanad, félteni fog, s akkor mar szeret és
otthon dl. Nem csavarog annyit. En is igy te-
szek az urammal.

A dolog tetszett Jucinak, noha nem gon-
dolt arra, hogy valamikor praktizalni fogja.
Ki is fejezték a jokedviket mindketten egy
kis nevetéssel. Kozben hazaérkeztek. Juci at-
vette a konyha birodalmat és azon éjszaka
Horgos Marcit latta almaban, aki falujabeli
legény s aki igy almaban, édes almat és mé-
zes pogacsat hozott neki. Masnap meglepeté-
sében tatva maradt a Jucika széja, mert Mar-
ci csakugyan betoppant a konyhaba.

— Gondolhattam volna ... Lattam 4&l-
momban.

— Most imetten latsz, melyik a jobb? —
kérdezte Marci széles mosollyal.
Sebest Samu: Szép a Nyikoé. 5



— Most...

— De miért jottem! Azt talald ki!

— Ki, ha megmondja.

Marci letlt, mintha nehéz volna a monda-
nivaldja, aztan igy szélt:

— Hatha mellém Glnél.

— Oda Ulhetek, — mondta a leany.

Marci szépen atolelte a derekat:

— Hat te, Jucika! Azt mondja a néta,
hogy péros élet a legszebb a vilagon. Azt meg
én is tudom, hogy a paros 6kornél és a paros
I6nal sincs szebb a gazdanak. Hat azért gon-
doltam, hogy én is péart keresek magamnak.

Juci belepirult. Tudta, hogy réla van sz6,
de mégis azt kérdezte:

— Kit valasztott!

Marci el6ére hajolt s ugy nézett a szeme
kozeé:

— Ki a fenét, ha nem téged!!

Erre egyik kezével hatba lapitotta Juci-
két, a méasikkal atkarolta a nyakéat és olyant
cuppintott a szaja kozepére, hogy a kozellk-
ben szunyokalé kandudr is megriadt. Masnap
Jucika igy szolt a naccsagéhoz:

— Keézit csokolom, elsejére felmondok.
— Ugyan miért!

— Haza visznek!

— Aztan!

— Aztan ... fér’hoz!
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Otthon nemsokara megtortént a kézfogo,
aztdn az eskivé. Egyideig ugy turbékoltak,
mint két galamb. De hat semmi sem tart
orokké. A meézet is megunja az ember, akar-
milyen édes. Marci is egy id6 Ota nem Olelte
és nem csokolta olyan sdr(in az asszonyt, no-
ha azt meg kell adni, azért hiven és 6szintén
szerették egymast. Marci azonban nem is
annyira az italért, mint azért, hogy eldisku-
ralgasson, jarogatott a korcsmaba, meg ide-
oda. Az asszony kezdte sokalni. Szélott is az
urénak:

— Tan bizony szurokra Ult, hogy igy oda-
ragadt?!

— Netene! Téled méar diskuralni sem le-
het?

— Itthon sem varrom hé a szjjat.

igy kocddtak szeliden hébe-hoba, de Mar-
ci nem lett attdl otthonul6bb.

Jucika sokat tlinédott azon, hogy mi a
fészkes fulemule bujhatott az urdba. Egyszer
nagy toprengésébdl ugy ugrott fel, mintha
bolha csiptelvolna meg.

— lgaz biza, igaz biza, — mondogatta
magaban. — Most jut eszembe, hogy mit ta-
nult a naccsaga a szinhazban. No, megallj,
Marci! Erre mar kivancsi vagyok.

Egy napon, amikor Marci a korcsma felé

5*
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indult, utdna lépett a menyecske is, de ugy,
hogy az ura észre vegye. Marci a szeme-sar-
kaval visszapillantott:

— Hm! Hat e mit akar?

Az asszony megallt a Cifra Janosék ka-
puja el6tt és bekandikalt. Ugyanekkor Marci
a Bodzaék kapuzdbéjahoz lapult és onnan
leselkedett. Jucika latta és orvendett, hogy
féltékennyé teheti. Aztdn addig kandikalt
Cifraékhoz, amig a kapuba nézte Cifra Jan-
csit, a hires legényt, kinek kevély a jarasa,
tlzes a nézése.

— Hol jarsz itt menyecske?

— Hat csak jarok. Legényt varok!

A legény kozelebb lépett:

— Az &ldojat, hogy csillog a szemed.
Szép vagy akar a liliomszal.

— Szép akinek, de nem az uramnak!

— A’ vagy nekem!

Ezzel megfogta az asszony kezét. Az en-
gedte, de nem a legényre nézett, hanem a
Bodz&ék kapujdba és latta, hogy Marci egy
ingerult rantéssal a szemére huzta a kalapjat,
hogy annal jobban lasson.

— Aha, megféltett mar, — gondolta Juci-
ka. Elrdntotta a kezét és sietett hazafelé. A
legény utdna szélott:

— Meég egy csokot sem adal.

— Majd ha fagy s ho lesz nagy, — neve-
tett vissza az asszony és meg se allt hazaig.
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Otthon csakhamar latta az ablakon keresztil,
hogy az ura is haza tart. Marci mogorva kép-
pel a hazba lépett. Nem is sz6It mindjart. Le-
ult és hallgatott. Az asszony kezdte:

— Tan borsot tortek az orra ala?! ...

— Azt! Csip is mar.

— Ulne itthon!

— S ha nem, akkor Cifra Jancsi kell?

— Kell, ha az uramnak nem kellek.

— Kell?! — kérdezte Marci elvordsddve
a dunhtél.

— Majd elvélik, — vetette oda a me-
nyecske hetykén.
— EI a most mindjart!

Leakasztotta a szijostort a szegrél:

— Ha kell hat nesze! nesze! nesze!

Az ostor — mi tagadas — csattant az asz-
szony hatan, aki sirasra fogta a dolgot.

— Mit vétettem én?! ... — mondta zo-
kogva.

— Dejszén! Azt szeretném én latni!

— Meégis megvert.

— Meg én! Mert kuldnben nem hitted,
hogy szeretlek.

— Hat vernei kell azt, akit szeret az em-
ber?

— lgen, ha ki akar ragni a hambdl!

Az asszony konnyein keresztll sugarzott
a mosoly. Az urdhoz lépett és megsimogatta
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a fejét, mialatt gyongéden, szerelmesen
mondta:

— Diszndja!

Ett6l fogva nagy békesség volt a haznal.
Csak Jucika kivancsi arra maig is, hogy vaj-
jon a naecsaga a tanulmany alkalmazasakor
mit kapott?!



Simén-foldje.

A faluban kevély és konok embernek is-
merik Simén Eleket. Nem a jo modjaért
olyan, amilyen, hanem annak szuletett: ami.
Az arcan akaraterd szigord Ul s még a lépé-
sén is meglatszik, hogy elhatarozasabél nem
szokott engedni.

Az ablak mellett pihen a tulipdnos pé-
don az Oreg Simén és szigoru arcan enyhil-
nek a red6k, amikor a hataron fekvé Simén-
foldon vegigsiklik a tekintete. Azt a darab
foldet G6sidok ota ,Simén-foldjé“-nek neve-
zik. Emberemlékezet 6ta a Simének birjak.
Ebben rejlik az a varazs, hogy ettél a darab
foldt6él soha egy Simén sem tudott megvalni:

Mikor az ablaktél visszafordult, szinte
meglepetve latta, hogy egyetlen fia, Ferko,
meég mindig abban a helyben &ll, ahol elfor-
dult tdle.

— No?! — mondta az 6reg kurtan.

— Véarom, hogy mit sz6l hozzad édos
apam,

— Amikor sdommit se szoltam: eleget
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sz6ltam. Ha tobbet akarsz, tdbbet is mondok.
Azt, hogy: nem!

— Hat nem egyezik bele?

— Mondtam, amit mondtam.

Simén Ferkd fennebb emelte a fejét. Ar-
can az a kevély dac sziklasodott, mint az
apjéaén:

— De én megigértem!

— Meggondolatlan beszéd volt.

— AKkkor Igértem, amikor jél meggondol-
tam!

Az 6reg Simén unta mar a szot:

— En mar eleget beszéltem. De estig se
mondok mast!

— Akkor én nem él6k.

— Héat aztan ...?

— HAat aztan, van olyan mély viz, ami el-
lep; van olyan kdétél, ami megbir — van olyan
fegyver, ami fejbe talal ...

O0reg Simén Elek felallt a padrél. Koze-
lebb Iépett a fidhoz és szembe néztek egymaés-
sal. A két tekintet mintha egyméasba sz(irt
volna, amikor egy pillanatig szétlanul alltak.
Az Oreg szolalt meg:

— Gyava! Nemcsak viz, kotél és fegyver
van, hanem van két er6s karod is. Mirevaldk
ezbk, ha nem arra, hogy dolgozzal? Ha én
nem akarom, hogy elvodd azt a lednyt, hét
vodd el az akaratom nélkul. Es akkor eltaszit-
lak magamtol és elfeledlek, de miért torddj
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velem, amikor csak az a boldogsagod, az éle-
tod, a mindénod.

— Nem lehet azt csak ugy akéarhogy el-
venni. A szegénynek is van_becsulete. Nem iil
hivatlanul sonki nyakara. Ugy akarjuk, hogy
a szulénk beleegyezésével eskudjiunk dssze, —
felelte a fid. i

— Becsulete van! Meglehet. En csak a
nagyapjarol tudom, hogy malacot lopott. Az
apja mar csak tyukot ... Egyébként az Isten
éltesse ott, ahol varinak. J6 messze! De kozel
nem kerilink egymashoz! Ki az a Botos Mar-
ci és ki az a Botos Juli!

— Emborok! Olyan emboérok, mint én,
mint az édds apam! — mondta Ferko.

Az o6regh6l szaraz, csufondaros nevetés
tort ki:

— Olyanok?! — kialtotta. Kiegyenese-
dett. Szikar arcat a kérlelhetetlen konoksag,
hideg, fagyos rancokba vonta. Csontos 0Oklé-
vel mellére csapott és leikébdl kevélyen rob-
bant ki az oklel6 paraszt g6g, amint mondta:

— En Simén Elek vagyok!

Minden sz6, mint egy sulyos Utés zuhant
a fidra. Megérezte a makacs, az alkut nem
tlr6é Kkérlelhetetlenséget. De az 6 veérében is
meglobbant a konok elszantsag. Ezt akarta
tudtara adni az apjanak, de elébb még egy-
szer kérdezte:

— Nem egyezik bele édds apam?
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— Nem, nem, nem!

Olyan keményen pattogtak ezek a sza-
vak, mintha acélbdl lettek volna. De a fil sem
volt lagyabb anyagbdl gyarva. Szavait ugy
tlzesitette at a szilard elhatarozas, hogy egy
pillanatra beleégettek az apa rideg szivébe.
Pedig csak ennyit mondott:

— Akkor megtoszom!

Simén Elek egyik kezével megkapta a fia
kezét, a méasikkal a fejét simitotta végig és
horogve tort ki mellébdl a kialtas:

— Ferenc!

Ebben a széban parancs volt és figyel-
meztetés arra, hogy a fill az apjdnak engedel-
mességgel tartozik. De volt egy kis gyongéd-
ség is, mint mikor a sotét viharos felhén egy
pillanatig tarté napsugar ragyog keresztul ...

Simén Ferenc komoran lépett ki a szoba-
bol. Hova, merré vitte a szive? Talan a Ju-
liska ablaka felé, ahonnan nyil6 violdk nevet-
nek az utcara. Oreg Simén, Elek el6keresi a
palcdjat és indul a hatar felé. Simén-foldje
integet feléje. Hivja, csalogatja. Szép, nyari
id6 van. A napsugar ragyog. Ott kiinn a sza-
badban letdrlédnek a lelkét kinosan bantd ér-
zelmek. Ahogy a hatar felé tart, talalkozik
a birdval.

Csak ugy szokasbdl kérdi:

— Mi Ujsag?



— Kinek jo, kinek rossz, — mondja a
biré.

Aztadn hozzateszi, hogy a foldosztd6 ko-
misszi6 befejezte a munkajat. Azt még nem
tudja, hogy kit6l mit vettek el és kinek mit
adtak, de mire visszatér Simén Elek, megnézi
az irast. Az irds mondja meg. Kdszon es el-
siet.

Az 6reg Siménnek a foldhodz agyagosodik
a laba. Abban a helyben marad még egy ideig.
Az a kinos gondolat szegezi oda, hogy vajjon
nem vették-e el Simén-f,6ldjét? Vigasztalni
prébéalja magat:

— Az nem lehet. Eljartam. Ezt tennék az
embdrrel! Akkor oda fonn sincs igazsag!

Aztan indul Simén-foldje fele. A leikébe
kapcsolédé aggodalmat nem tudja lerazni.
Hurcolja magaval. Terhe alatt roskadnak a
térdei és remeg a szive.

Simeén-foldjén most szokik kalaszba a bu-
za. Enyhe nyéri szél ver hullamokat a kaldsz-
tengereken. A buzaftldet viragos kas*alo sze-
gelyezi, melynek szinpompajaba csokosodik a
napsugar. Blzarengetegbhdl haragosan voros-
Uk Ki a pipacs és a buzavirag szelid kékjével,
a zOld kalaszszarral harmonikus szinvegyu-
letbe olvad. A domboldal bokros sir(ijében ha-
rismadar harsog a galagonyadgon notat ver
a cinke és a mennyboltozat kékje alol lecsat-
tog a pacsirta éneke.
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Ha ezeket sohasem hallotta, sohasem ér-
tette és sohasem élvezte is Simén, most egy-
szerre fogékonyabb lesz a lelke arra a gyo-
nyorlségre, amit Simén-féldjén lat és hall. Az
a kinos gondolat, hogy elveszitheti, fokozott
er6vel izgatja szeretetét a fold irdnt, amely
ma lazas melegséggel teliti meg a vérét. Ma a
foldjén a természet minden szépségét latja és
érzi. Lassan a roghoz ereszkedik, simogatja
kezeivel a selymes gyepet és szivét a durva
gorongyh6z nyomja.

Milyen j6 igy pihenni. Milyen édes azon
a darab f6ldon nyugodni, amelyiknek a pora-
ban jatszadoztunk ...
~ Csak kés6re indul hazafelé Simén Elek.
Utkozben benéz a biréhoz és azt kérdi:

— Hogy allunk?!

— Nem a legjobban, — mondja a biré —
»-Simén-foldjé“-t Botos Marcinak osztottak ...
A fia elesett. O is katona volt.

Az oOreg felhdrdul. Sapadtan kapaszkodik
az ajté szemoldokfajahoz. A biré nem figyel
rd. Az irdsok kozt turkal és betlzget. Majd
ismét megszolal:

— Ha nem hiszi, kijednek is szabad elol-
vasni.

Nyujt is feléje valami irast. Simén Ki-
kapta a kezébdl és a foldhoz vagja; — aztén
megfenyegeti az eget és rekedten felordit:

— Odafénn sincs igazsag!
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De egyszerre, mintha az ég visszasUjtana,
lehajtja a fejét. GBgds, blszke dereka eldre
gorbul. Nem birja a fajdalomnak ezt a szér-
ny( terhét. Szo nélkul, megtdrve lépeget ki
az utcara ... A fejét mindig magasan hordd
Simeén, ugy kullog, mint egy elvert kutya. El-
érkezik a kis hadzhoz, melynek ablak&bol nyilo
violdk nevetnek az utcara. Gondolkozik. Majd
lassan, szinte kinos mozdulatokkal lépeget
Botos Marton kapuja felé. De nem teszi ra
kezét a kilincsre. Nem! Egyszerre felkapja
a fejét és kiegyenesedik. Szemeibél csufonda-
ros szikrdk pattannak a Botos-hazikd felé:

— Hatha felnégyelnek, — dérmdgi magéa-
ban, — akkor se!

Ismét a g6gos, konok Simén. Kemény lé-
pései koppannak, amint hazafelé indul. Meg-
kénnyebbl attél a gondolattol, hogy csak egy
szavaba kertl és ,Simén-foldje“ a kezében
marad. Elhatarozta, hogy otthon beszél a fia-
val és beleegyezését adja. Ambar jobban sze-
rette volna az egész foldet felgdngydliteni, a
kdzepébe temetkezni és az Oceanba loketni ...
Botosékat is jobban szerette volna keresztre
fesziteni, mint vel6k atyafisagba keveredni.
Legjobban pedig a féldoszté komisszio fejét
szerette volna leuttetni.

Valamennyi kivansaga lehetetlen volt.
Nem volt mas hatra, mint beleegyezni abba,
hogy a fia feleségiil vegye Botos Juliskat.
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Kilonben Simén-foldje elveszett. De inkébb
vesszen el az egész vildg. Mar azt se banta
\éolna Siméan, annyira ment a kegyetlenségé-
en.

Mikor haza érkezett, a hazhoz tartozék
kozul senki sem volt otthon. Valahol munka-
val foglalatoskodtak. Feleségét pedig rég Ki-
sérték el a mindenek atjan.

Siméan korulnézett. Sehol senki! Kiéltani
akart valakit, de visszariadt a sajat hangjéa-
tol. Babonas félelem ny(igbzte le a nyelvét.
llyent sem érzett még soha. Mégis erdt vett
magan. A lakasa felé fordult és elkialtotta

magat:
— Ferenc!
Senki sem vélaszol. Belépett a szobaba:
— Ferenc!
Senki.
— Ferenc! — Kkiéltja most mar, kemény

harsogé hangon és benyit a masik szobaba. Fe-
renc ott fekszik a padlon, atlétt koponyéval,
véresen, halottan ...

Siman Elek tekintete fiara meredt s a ko-
vetkezd pillanatban melléb6l hosszu ,,Gvoltés
szakadt ki. Csontos Okleit razza az ég felé. Ka-
romolja az Istent, az eget és foldet ...

Egyszerre megtantorodott és ajultan ros-
kadt a halott fia mellé.



Galék és Palek.
l.

Gal Andras és Pal Janos t6szomszédok
voltak, de emberemlékezet 6ta nem beszéltek
egymassal. Még fiatal gazda korukban vala-
melyik beleszantott a maésik barazdajéba,
amiért 0sszeszblalkoztak és azéta nem igen
akartak egymast ismerni. Hogy ki volt a hi-
bas?! Azt nem lehetett soha megtudni, mert
a hibat Pal Gélra, — Gal pedig Péalra fogta.
Hanem, amint a faluba beszélték, nagy kar
volt ez a haragtartas, mert Gal Andrasnak
egy szép szal hazasuland6 fia volt: Janos;
Pal Janosnak pedig olyan szép lednya, mint
egy viragszal: Lidiké. Egyetlen fil, egyetlen
leany. Bardzdds szomszédok a hatarban, t6-
szomszédok a faluban, 6sszeill6bb part kivan-
ni sem szabad, képzelni se lehet. Hidba! Min-
dent feldult, mindent elrontott a harag. Pe-
dig, ha az utcardl benézett az ember, akar a
Gal, akér a P&l udvarara: a szép, csendes, bé-
ke nyugalma latszott mindenutt. Az eperfa
alatt Galaknal a vilag legjamborabb tehene
kér6dz6it, Paléknal pedig egy termetes koca
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szunnyadozott, a lusta nyugalom és hizas olé-
ben.A Gal Andréasék szemetdombjan egy dél-
ceg kakas Kkifeszitett boggyel buszkélkedett,
a Pal Janosék udvardn egy tarka bdbitas
tyuk kapirgalt. Es a délceg kakas és a bobi-
tas tyuk annyira nem vettek tudomast a két
csalad kozt fennallo feszult viszonyrol, hogy
valahdnyszor a délceg kakas meghallotta a
bdbitas szeliden rezzend karatyolasat, kakas
szenvedélyének egész tlizével rakukorékolt ...
Es ilyenkor a bdbitdsnak melegen dobbant
meg a zUzaja, a délcegnek pedig szinte lan-
golt a piros taréja. Hat hiszen Galaknal is
csak uagy fehéruk, feketéllik, tarkallik a sok
tyukanyo, de olyan bajos — a délceg kakas
szerint — egy sincs, mint a bobitas. Es bizony
Paléknal is berzenkedik a hegyes sarkantyu-
jara blszke kendermagos kakas, de a tarka
bobitas a Galék aranykakasat nem adna szaz
kendermagosért! Jol tudja azt az aranyos,
kurta lépéseit a kerités mellé szaporazza, ott
megtorpan és hopp, — a tet6re ugrik. Megcso-
valja szépen kunkorodé farktollait, szarnyait
Osszecsattogtatja és gyonyorden csengd ka-
kastenorban vagja ki a ,kukuriku“-t.

— Nagyszerl, elragadd, — kotyogja a
bobitas, de kerek szemeivel hidba integet és
hiaba hivogatja le a keritésrél, mert mar fi-
gyel6 allasban, kihivé daccal méregeti a ken-
dermagos. Es ha aranyosnak kedve kereked-
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nek megcirogatni a bobitas fejecskéjét, a
szornyl viadal nem lenne tobbé elkerilhetd.
Es ki tudja,'nem kellene-e az aranyosnak vé-
res fejjel megszaladni a csatamez6rél, a tyuk-
asszonysereg gunyos kodacsolasa kdzben.

Nem, nem! llyen szégyenletes megfuta-
modasnak nem teheti ki magéat.

Leszall a magasbdl és a kerités kis nyila-
sahoz kotyogja a boébitast és csendes, de igen
gyonged korrogassal mondogatja:

— lde figyelj, di'aga bobitam! Itt a keri-
tés tovében, te tdl, én innen — elkezdlink ka-
pirgalni. Addig-addig kapirgalunk, mig olyan
utat vdjunk, melyen észrevétlenll atbujhatsz.
Itt a tied lesz minden izletes pondrd, amit Ki-
kaparok és minden finom magocska, amire ra-
akadok, sétélgatunk a zo6ld pazsiton és csipe-
getiink gydnge palantak levelib6l. Légy Ova-
tos. Meg ne lasson a kendermagos szultan, Ki
féltékenységének egész szigoraval 6rkodik a
szeraj erényei folott. Megértettél-e? Eszem a
zuzzadat!

— Meg, meg, — kottyantja vissza a bobi-
tds szende pirulassal s tarka toliakkal ékes-
ked6 begye, meleg érzelmekt6l hulldmzik,
amint a kerités nyilasan at megpillantja a
délceg lovag vorosld, cifran recézett tarajat.

llyen idill, ilyen csendélet uralkodik a
két haragtartdé csalad udvaran. De ha Janos
és Lidiké is csak annyit tor6dnének a gazdak

Sebesi Skmu; Szép a Nyiké. &
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haragoskodasaval, mint a délceg lovag és a bo-
bitas tindér: nem a padlas-ablakbél lesné Ja-
nos az udvaron foglalatoskod6 Lidikét, — és
Lidiké sem akkor gyonyorkdédnék a Janos ba-
juszba verd6dd képen, mikor az a lovait itatja
a kutndl, hanem kéz a kézben érezné egymas
melegseget, szem a szembGl olvasna egymas
boldogsagat ... De hidba. Nem mernek egy-
méshoz szélni, nem tudnak egymasra talalni,
— pedig be szivesen tennék.

A kerités alatt elkészllt a kapu. Bébitas
boldogan kotyogott bliszke lovagja oldalan és
nem latszott torédni a szemétdomb kapirgalé
népének lenéz6, csufondaros karatyolasaval.
A gyonge kaposzta-palantdhoz somfordéaltak
és az Inyenc bobitas ugyancsak kostolgatta a
finom k&poszta-leveleket. Ekkor lépett ki a
tornacra Gal Andrasné és ahogy megpillan-
totta a prevarikald bobitast, haragosan ki-
altott:

— Jancsi! Hol vagy, Jancsii

Janos kilépett az istallébol:

— Itt vé'nék!

— Kapj fiam egy kovet és tord el a labat
vagy a derekat annak a ronda bdébitasnak.

— J6, j6! — mondja Janos és mar kapta
is a kovet. Az anyja pedig, mint aki jol ve-
gezte a dolgét, viszafordult a hazba ... Es Ja-
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nos? ... Dehogy is bantotta volna a bobitast.
Még akkor se, ha nem veszi észre, hogy a ke-
rités nyildsadn &t egy szempar villog feléje. A
két szem sugarabol is kiérzi, hogy Lidike van
ott. Epen j6. Amit nem mert volna megmon-
dani Lidikének, azt megmondja a tyukjanak.
Csendesen téritgette bobitast:

— Hess no. Hess, hess! Eriggy haza szé-
pen. Menj a kicsi asszonyodhoz ... Hatha mar
keres! Hess no, hess! Nehogy itt megussenek,
mert aki téged Ut: az a kicsi asszonyodat Uti.
S aki az asszonyodat Uti: az engem ut. Eriggy
haza szépen! Dehogy bantalak, amikor szeret-
Iekl, mert tudom, hogy az 6vé vagy ... Hess
no!

Bobitds engedelmesen keresztul bujt a
kerités alatt. Janos elhallgatott, de annal fe-
sziiltebben figyelt. Most tal Lidiké szélalt
meg:

— Hol voltél, hol jartal? Rég kereslek!
Lasd eltorték volna a labadat, ha rossz em-
berrel taldlkozol. De j6 emberre biztak, aki
nem bantott. Aldja meg az Isten, mert aki té-
ged nem béant, szivembdl, lelkembdl szere-
tem ...

Janos, amikor hallotta, a szive csak ugy
tancolt, szaladgalt a mellében. Ranyomta a
tenyerét:

— HO! allj meg, ne fuss ugy!



De biz az er6sen kalapalt. Most mar tud-
ta, hogy nemcsak 6, hanem ,6“ is. Ez a tudat
nagy batorsaggal toltotte el.

Janos vasarnap Unneplé gunyaba o0lto-
zott, kitlt a kapu el6tt a padra, mintha a ha-
rangozast varna, hogy a templomba menjen.
De nem is annyira a harangozast varta, ha-
nem inkabb Lidikét, aki soha sem mulasztja
el a vasarnapi templomozast. Nem vart hia-
ba. Csakhamar Lidiké is szép unneplébe 6l-
tozve, kilépett a kapun. Janos megemelte a
kalapjéat:

— Szerencses jonapot, Lidiké!

— Adjon Isten! — mondta Lidiké és egé-
szén elpirult.

Hallgattak. Egyiknek sem jutott eszébe
semmi mondanivalo. Sok hallgatds utan Ja-
nos megszolalt:

— Holnap kaszalni kellene. Tan csak
nem lesz es6!

— Tan csak nem! — mondta Lidiké.

JO darabig ismét hallgattak. Megint Ja-
nos kezdte:

— A bornyu a jaszolba lépett, aztan a ko-
. télbe bonyolédott, aztan elesett, aztan szinte
kitorte a labat ... i

— Szegény bornyu ... O Istenem! Még
egy csirkét is sajnalnék ...



Janos szinte felujongott. A csirkérdl a tyuk
jutott eszébe. Mindjart mondta is:

— Ne, ne! Ne torjék el se csirkének, se
tyuknak ... mert az az &llatnak is faj. Nem
tudnék bantani még egy verebet se!

— JoleJki. Nem béntotta az én bdbitas
tyukomat se! — szepegte Lidiké.

— Nem! De ne is bantsa senki, azt mon-
dom! — vagta ki Janos hési elszantsaggal s
egyszersmind kozelebb lépett Lidikéhez s ugy
folytatta:

— Mert a bébitas a tiéd és téged bant, aki
bantja. S aki téged bant, engem bant, — mert
nem banom Lidiké, ha el is sulyedek, ha meg
is halok, de kimondom, amit rég tartogatok
magamban. — Kimondom, hogy gy szeret-
lek, hogy azt mar kimondani se tudom.

— Jaj, meghalljadk no! — mondta a leény,
de mosoly ragyogott az ajkai koral.

— Ha meg, annyi! — felelte Jdnos s meg-
fogta a ledny kezét.

Lidiké nem vonta vissza, csak Ugy szo-
kasbol mondta:

— Haétha meglatjak? ...

— Ha meg, annyi ...

— No, nol — szélalt meg a kapu maogul
a Gal Andréas hangja. — Nem éppen annyi ...
Megesnék benne, ha mindent csak ugy fél-
vallrél vennénk ...

Lidiké rettenve kapta el a kezét ée besza-



ladt a kapun. Janos utdna nézett, sGhajtott és
az apjat kovetve nagy busan ment be lakéa-
sukba. Gal Andrasné hol az urara, hol a fiara
nézett. Mindjart latta, hogy valami tortént.
Kérdezte is nyomban az uratol:

— Ma a baj?

— Nekdm semmi! Nem tudom, Jancsi-
nak ...

— Jancsi fiam, hat szolj tel

— Sz6ljon édesapam. Okeme jobban
tudja.

— Ejnye kutyagyilkos teremtette! Egy,
kett6. Most mar hallani akarom, Andris. Ha
nem beszél kijed, mindjart pozdorjava térok
valamit!

AKi Gal Andrisnét ismeri, jol tudja, hogy
nem lehet kikdtni vele. Ugy tudja a tulajdon
ura is. Ezért aztdn nem is késett tovabb a fe-
lelettel:

— Hat az a baj, — mondta, — hogy Jan-
csi belébolondult Pal Lidikébe.

— Es Pal Lidiké?

Erre mar Jancsi felelt:

— Qis!

— O is beléd? — kérdezte még egyszer
Galne.

— O is belém! — mondta Jancsi.

— A mar mas!

Gal is megszolalt:



87

— Mas?
— Mas! — mondta az asszony olyan
hangsullyal, amitél Gal Andras elnémult.

TV.

o Masnap Gal Andrasné igy szolt az ura-
0z:

— Andris, egy széra!

— Mi haj, Kiriska? — kérdezte Andrés.

Baj nincs, csak annyi, hogy matol

keidve Gal Andréas koszonni fog Pal Janos-
nak.

-- Vajjon miert?

— En is kérdezek valamit! Ki szantott
el6szor a masik borozdajaba?

— Ejnye, Kiriska! ...

— Nem kell htzédozni az igazsagtol!

— Nem, nem! Hat én is, 6 is! — ny6gott
Andrés.

— Ugy ugy! El8szér ,.én“, azutan 6. No
hat kijed hibazott elészor és kijednek kell
koszonni is elészor. Tobbet nem mondok ...

Hol és mikor talalkoztak? Hogyan ko-
szont el6szor Gal Andras Pal Janosnak? Mit
beszéltek, miként békultek? Arrdl a krénika
semmit sem jegyzett fel, de azt feljegyezte,
hogy egy napon a falu csodajara Gal es Pal
baratsagosan beszélgetve mentek a templom-
ba. Veluk a két asszony, aztan Janos es Li-
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dike. A kozeli farsangon pedig olyan lakodal-
R’_lat csaptak, hogy a hetedik faluig terjedt a
ire.

Lidiké a kisebb buatorokon, a szép vetett
agyon és a gyonyorl tulipantos ladan kivul
egy kézi kosarban, kend6vel lekotve, vitt még
a hdzhoz valamit. Janos mosolyogva nézte és
tobbszor is melegen csbékolgatta érte a meny-
asszonyat.

A bébitas volt a kosarban.



A harangok barétja.

A vilaghadboru idejében egy vasarnap
délutan a templom el6tt beszélgettek az oreg
székelyek. Az asszonyok is ott allingaltak:
Oregek és fiatalok vegyesen s banatos bangon
emlegette ki a fiat, ki az urat, akiket a ha-
boru elvitt nagy véres csataterekre és tan el-
pusztitja azokat is, mint a gabonat, a marhét,
a rezistot, a ruhanem(t. A kbdzds nyomoru-
sag hozta Ossze a falu népét és tan megkony-
nyebbiilnek, ha elkesergik egymésnak a ba-
natjukat. Csak a legdregebbnél is 0Oregebb
Damé Mihalyba nincs a gytilekezetben. Nyolc-
vanot esztend§ sulya s ezek koziil négy habo-
ris esztendd sok szenvedése Osszetdrte, agy-
badontotte. Fiai, unokai, ki tudja, melyik
fronton néznek szembe a halallal? Visszatér-
nek-e? Ki tudnéd azt megmondani?

Vén Damot ez a csapas a sir szélére al-
litotta. Mondogatjak is az asszonyok:

— Okeminek kicsi van mar hatra.

— Nem csuda — szolja kdzbe Kusmédi
Marton koma. Mdlnket, fiatalabbakat is meg-
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viselt ez a mostani rossz vilag. Hat 6kemit,
aki nagyapank lehetne.

— Az al — mondja Talpas Estan sdgor.
— A nagy id6je miatt se birta tovabb ..
Kulénben jobb is, aki meghal. Arrdl legaldbb
nem huzzak le az ingit is.

— De né mit mondok — veti kozbe Kus-
moédi koma. Most j6 csak a java: elviszik a
harangokat is.

— Csak nem mont el az esz6k!? — hile-
dez Estan ségor.

— Vaj el — feleli Marton koma, — még
akkor, amikor haboruba elegyedtek. Azért
voszik el a harangokat is! }

— Nagy csendesség kovetkezett. Ugy
maradt a helyén mindenki, mintha valami
nagy teher oda nyomta volna. Ebbe a szo-
moru csendbe vanszorgott kozéjuk Damoé Mii
haly, akit haldlos agyabdl is felvert a szo-
moru hir: hogy a harangokat elviszik. Szinte
z6rog a csontja, sargas arcan hideg verejtéek
gyongyozik és lazas szemei mely Uregeikben
bagyadt fénnyel égnek. Szaraz, horgo koho-
gés meg-megszakitja a szavait, amikor mond-
ja:

— Marci fiam, igaz-e hogy elvoszik a ha-
rangjainkat?

Kismo6di Marton koma busan inti a fe-
jével:

— EI! EIl biz azt!



»1

— Ur Isten, hordul fel az 6reg Damo. Ki
meri leszddni pogany kézzel a harangokat?!
Ki meri megcsafolni az Isten hazat?

Senki sem felel. A vén Mihaly sapadt
arcan lazrozsak égnek. Arra lép, ahonnan a
torony ablakdba lat és nézi, nézi a nagy ha-
rang sotét alakjat.

— Rosszul latok, — dérmogi magaban, —
kbnnyvés a szomom. Az a! Utoljara latom,
azért!

— Szomorusag nekink es, — mondja
Estdn sogor, de mit csindljunk? EImoént elég
mindon. Ezek es mdnnek a tébbi utan. Jo!
Vigyék! — Aztadn keserd lemondassal teszi
hozza: Banja a syj ...

Lehajtott fejét felemeli Damd. Reszket
az oreg hangja, amikor megszolal:

— De a harang nem olyan, mint egyéb!
Ha éltek cs a fiaitok is élnek, meglatjatok
egymast. Ismét szoltok egymasnak. De ezek a
harangok nem sz6lnak nekiink tébbet soha.
Pedig megszoktuk, megszerettilk, mert egész
életiinkben, hallottuk a hangjukat, melvekkel
mindérokké hozzank szoéllottak. Harang nél-
kil a falu néma. Ezok nélktl a hogyek, a vol-
gyek, az erd6, a mez6 mind-mind szomoru
I0sz. A harangsz6 a lelke mindénnek. A ha-
rang szol a réggeli napsugarnak, a harang bu-
csuzik a ledldoz6 naptdl. Az életet minden-
ben latom, ha sz6l a harang. Még a nagy ké
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a kapunk el6tt is redim mosolyog, nemcsak a
fak, nemcsak a viragok. Vigabban locsog a
Nyiké vize ... A harang olyan, mintha lelke
volna, mert a szava a lelkiinkre taldl. Mikor
az aldott mezén dolgozunk: a déli harang sza-
vara mondjuk el: ,Add meg a mii mindennapi
kenyeriinkot!* Ugy érezzik, hogy maés a
hangja, ha oril es mas a hangja, ha sirat.
Orommel hivogat Isten hazdba es szomoruan
kiséri temet6be a falunak halottait. Ezek a
harangok sirattak el a testvéreimet, a felese-
gemet, a rokonaimat. Akik még megmarad-
tak ,azok is messze vannak télem nagy csata-
mez6kon ... Egyediul vagyok, egyedul ma-
radtam, egyedul, Oreg, roskatag csontokkal
varom a halalt ... Ha elsz6lit és még harang
se l0sz: ki sirat meg ingom?! Sonki, sonki!
Edds harangjaim, sok szamos esztenddn a lel-
kemhez nottetek és most ... Emberek, ha
meghalok, ki sirat el ingom?!

O0reg Mihalybat mind tdébben hallgatjak.
A férfiak elcsiiggednek, az asszonyok surcai-
kat szemikhoz emelik és Ggy szipognak. A
szomoru csendben Damé tovabb folytatja be-
szédjét.

— De ki sirat el t(itoket es. Nekém tam
napjaim sincsenek, de tlik tovabb éltok. Es
hidba varjatok a mezén, hogy. sz6ljon a déli
harangszd, hidba vasarnap, hogy a templom-
ba hivogasson, hogy a jo Istenhez emelje
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imédsagtokat. Olyan l6sz a falu, mint a su-
ket-néma. En Istenem! Harangsz6 nélkul a
nép templomkerild 16sz! Azt mondom atya-
fiak: inkadbb adjon pénzt a falu a kiralynak,
csak a harangok maradjanak meg.

Mindenki helyesl6leg bélint és tobben
mondjak:

— igaza van Mihalybanak!

Kiism&édi Marton koma azonban Ggy ko-
hint kdzbe, mint aki mondani akar valamit:

— Par szdm vagyon csak — mondja.
Hésze tudom én es, hogy ugy vona jo, ahogy
Mihaly korosztapam mondja. Mert a ddgot
én is folotte sajnalom. De ha masunnat el-
viszik: innét is elviszik. A pénzre nézveést pe-
dig azt mondon, hogy van az elég a kiraly
Oszentfelségének, de az is csak papiros, mert
az aranybdl sarkantyut csinéltak. A papiros-
bdl pedig nem l6sz algyu, mer’ ennek kell a
harang. Azér’ hat még a varosokbdl es elvi-
szik, pedig ott az urak parancsolnak ...

Talpas Estan ekkor a jobb labarél a balra
nehezedik, kiemeli a pipat a szajabél és ugy
sorcent félre, mintha mondandd szavainak
akarna helyet csinélni. Megértik és varakoz-
va néznek reé.

— Szavat ne felejtse Klismodi koma —
mondja Estan s6gor — de mas a Varos s mas
a falu. Varosan senkinek se igen kell a harang.
Esztend6kig szogalék nagyvaroson s tudom,
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hogy a templomba is az 6ra mutatasa szerént
jarnak. Igon sokan nem is imadkozni, hanem
talalkozni monnek. Aztan az embdr azt se
tudja, hogy a papista harangot hallja-e, vaj a
kalvénistat, vaj melyikdt, me’ sok van. Az
urak nem es igon szeretik. Azt mondjék, hogy
zug a fej6ék a sok harangozastél. Pedig nem
attol zug, hanem a sok dinom-danomtdl ...
Maskilonben, ha el is viszik a Varosroél, ne
vigyék el a falukbol, mert a falusi embdrnek
ugy kell, mint a falatkinyér.

— Meghallgatdm Estan sogor, — feleli
Kismidi — de akarhova t6égyuk, vogyuk, a
harangokat még is elviszik, mer’ térvény pa-
rancsolja. A torvény, térvény! Puntum, réz-
por!

Nagybeteg Damo6 Mihaly b4 meginog e
szOra. Szinte reccsen a dereka, mint korhadd
Oreg fanak, ha er6s szél csap ra. De Osszeszedi
rogyadozo erejét és szembe néz Kiismdadivel,
ahogy kérdi:

— A torvénv parancsolja azt, Marton?

— Al
4 — Elviszik?

— EI

Egy Kkicsit hallgat és megint mondja:

— |

— JO! — mondja Damd. — En azt ugy
se érém meg.
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Olyan keser(iség sir ki a szavaibdl, hogy

Kismodi megsajnalja:
koroszt, hol jar a kijed
esze s .

— Csak ott, hogy meghalok. Ugy aka-
rom ... Most nalam kdnnyen monyon. Ott
van az én helyem, ott kiinn! ... Es a temet6re
mutat.

Estan sogor vigasztalja:

— JO, j6 koroszt! Azt sonki se tudja ...

— En tudom. Erzom is, akarom is. Ne-
kém sonkim sincs, csak az én jé ismerdseim,
az én kedves harangjaim. Sietném kell, hogy
I6gyon, akik elsirassanak. Atyafiak! En a
légynek se vétdttem soha. JO embdrotok, jo
falusfeletek voltam mindig ... Most csak egy
utols6 kérésem van: Csak a temetésom utan
vogyétek le a harangokat. Addig pe, atya-
fiak! Megéld az Isten érte!

— Amen, — mondta unnepélyesen Kis-
modi. A gyllekezet néma eskilivel fogadta
meg, hogy az 6reg Damé kérésének eleget
tesz.

Mikor a szolgabir6 megslrgette a jegy-
z6t, hogy a harangokat le kell szedetni, a
jegyz6 azt vélaszolta, hogy sziveskedjek a
nagysagos szolgabiré ur egy kis turelemmel
lenni, ha azt nem akarja, hogy a falu népe 6t
meglincselje, — mert addig békés Uton nem



tehet semmit, mig az Oreg és nagybeteg Damo
Mihaly meg nem hal es el nem temetik.
Egyebirant csak orai vannak még az éregnek.

Ennyit varhatunk a falu bekéje érdeké-
ben, gondolta a szolgabiré és nem is slrgette
a dolgot. Az 6rékbdl napok lettek és csak na-
pok elmultaval hunyta 6rok alomra szemeit
vén Damo6 Mihély. De haldla utan csakhamar
a hébord is kimualt és olyan kavarodas ta-
madt utdna, hogy a harangokkal tébbé senki
sem torédott.

Damo6 Mihalyt a falu nagy részvéte mel-
lett kisérték a temetébe. Mikor elhantoltak,
Kismédi Marton sdgor igy szolt a gytleke-
zethez :

— Mikor tdk, az él6k itt jartok, Mihaly
kordszt sirja mellett: jusson eszotokbe, hogy
6 montotte meg a harangokat!

Estan soégornak is volt egy par szava:

— Ugy-e, hogy Isten megaldott érte®!

... A harangok szomoruan kongtak ...
Sirattak a legjobb baratjokat.



A vélogatoés leany.
.

Hej Juli, Bird Juli, be kuncfut a te sze-
med jarasa. Edkacsintasz Sz6ke Pistara s alig
fordulsz egyet, mar Beke Palira kacag a sze-
med. Mesemondd Roka Tamasba arra eski-
szik, hogy ha négyen bolodulnanak utanad:
mind a négyet kiforgatnad az eszib6l. Pedig
kettd is sok egy lednynak, de neked annal jobb,
ment6i tobben szaladnak utdnad. Te mindig
valogatsz. Nem elég j6 egyse. Hanem az i”az,
hogy a legszebb, a leger6sebb két legény jar a
nyomodban, Juli. Szeretnének a tdbbiek is, de
senkise meri 6sszemérni a virtust azzal a két
legénnyel, akik kézul mindenik azt hiszi, hogy
6 az igazi, mert a szemed jarasabdl is, a, szived
dobogasabol is egyforman méred ki a jussukat.

Azt hinné az ember, hogy Bir6 Juli egy
harmadikat szeret igazan és ezekkel csak jat-
szik, mint egérrel a macska. De nem! Julinak
a természete olyan, hogy szereti, ha sokan sze-
retik. Az is lehet, hogy az egyiket jobban sze-
reti, mint a masikat és végre is kivalasztana
a magéaét, de addig, amig erre kertl a sor:

Sebest samu: Szép a Nyiké. 7
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gyonyoriséget talalja abban, hogy sokan sza-
ladgaljanak a szekere utdn. Ha egyszer aztan
megunja ezt a mulatsagot, csak maga mellé Ul-
teti valamelyiket. Egyel6re valogat.

Mesecsindlé Roka Tamasba valtig mon-
dogatja: i

— Te Juli tel Ne jatszal a tlizzel'! Ugy
megéget egyszer, hogy holtod napjaig megem-
legeted.

De Juli csak elkacagta magat s azt
mondta:

— Ne fujja Tamasba! Nem kijedet égeti!

Roka Tamaéasba erre vésztjosloan meglo-
gatta a fejét, de egy szét se szolt tébbet. Juli
pedig tovabb jatszott a tlizzel. Még a jegyz6
ur is olyanforman nyilatkozott, hogy ,olyan
kacér, mint egy ... mint egy ...“ De nem ka-
pott r4 kedvére valé hasonlatot, megszakitotta
és annyiba hagyta a mondasat.
o Egy napon Beke Pali igy szolt Juliska-
0z:
H — No legaldbb egy hétig nem leszek itt-
on!

— Csak elj6 a masik hét, — mondta Juli
kurtan.

— Nem azt akarom kihozni ebbdl ...

Hat?! ;

— Hat azt, hogy addig ne Igérj meg més-
nak semmit! Addig ne is igdn jarogasson uta-
nad senki! Meg azt, hogy jo szivvel varj haza,
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— gondolj redm addig ... !s aztan torokbuza-
szedés utan, — ha Isten éltet ...

— Tudom mar mit akar mondani. Ne
mondja tovabb. En mondom, hogy nem Igérek
senkinek semmit, — nem jaratok magamhoz
senkit ... J6 szivvel haza varom! Elég-e
ennyi!

— Elég"! — mondta Beke Pali. Szerette
volna magahoz 6lelni, megcsokolni bucsu fejé-
ben, de csak a kezét szorongatta és nézte, nézte
s lassan séhajtotta:

— Az aldojat a szemednek! ... Aztan el-
ment. Erkedre mentek erdét vagni. Beke Pali
ott is Julira gondolt. Ahany szal fat a foldre
terit, mindeniknél ez jar az eszébe: Ketten
futtéztink ennél a télen.

Sz6ke Pista vetélytars nélkul érzi magat.
Hatha most a szivébe latna Julinak. Hatha
most kedvezne a szerencse. Beke Pali nem
all most az Utba. Most meg lehetne tudni: mit
akar a lany? Volna-e hozza hajlanddsaga! Ezt
mindenképpen meg kell tudni.

llyen dolgokon topreng Sz6ke Pista. Leg-
jobb lesz, gondolja magaban, ha megkéri fele-
segnek. De slirgés a dolog, mert Beke Pali
mindennap hazatoppanhat ... !s én Istenem,
mit is latott a tegnap? Mintha csak Pali he-

.
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lyett valasztotta volna ki az a leAny Méanyo
Gyurit. Ugy eltréfalkozott vele, mintha valami
szép, hat Okros gazda volna. Pedig olyan né!
vackorkeépii kodustarisznya!

De nem tOpreng sokaig Pista, hanem ami-
kor a leany egyedul van otthon, nagyhirtelen
beallit:

— Eljottem Juli, — mondotta. — Nem
tudom Kiallni!

— Mit?

— Azt, hogy se kiinn, se benn nem vagyok.

— Aztan hol akar lenni?

— Naélad, mig a vilag, vilag lesz!

— Tudom, tudom!

— Lennél-e a feleségem?

— lgen. siet. Azt se tudom, mit mondjak?

— Csak rosszat ne!

— Nem is!

— Bizzam-e?

— Ha ugy tetszik!

A legény megelégedve tavozott.

— Csakhogy tisztdba vagyok, — mondo-
gatta magéban.

Dehogy volt tisztdba. Nem olyan kénnyd
tisztaba jonni azzal a leannyal. Pista hitte.
Ezért masnap is ellatogatott Juliskdhoz. Yéle
génynek képzelte magat. De hat a masik? Az
is csak ugy!
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Elmult mar egy hete, hogy Beke Pali er-
doirtasra elment. Egy olyan napon érkezett
haza, amikor Sz6ke Pista, azzal az elhatarozas-
sal ment a leanyhoz, hogy unnepélyesen is
megkéri az 6reg anyjatdl. De az O6reg asszony
valami Ugyben a szomszédndal id6zott. Pista
nem szolt a lednynak. Varta az anyjat. Egy-
szer aztan nyilott az ajtd, csakhogy nem a
Juli anyja, hanem Beke Pali lépett be rajta.
Ahogy az erd6bdl megerkezett, azon mod ment
a leanyhoz. Még a fejsze is a karjan logott.
Jaj, csak ott ne l6gott volnal

A két legény, szeme 0Osszevillant. Beke
szo6lalt meg:

— Mit keresel itt, hé!!

— De te mit keresel itt, hé! — valaszolt
kérdéssel a kérdéesre Sz6ke Pista.

— Nekem helyem van itt, — mondta Beke
elrekedt hangon.

— Az nekem van, nem neked, — vagott
vissza hetykén Sz8ke Pista.
— Hat kié ez a leany!! — kialtott fel Be-

ke Pali halalsdpadtan.
— Senkié! — szélt kdzbe Bird Juli.
Beke folytatta:
— De nekem azt Igérted, hogy ...
— Hogy nem lgérek senkinek semmit, és



hogy jo szivvel haza varom. Ezt meg is let-
tem.

— En pedig, — mondta Sz6ke Pista, —
azt kérdeztem, lennél-e a feleségem? Biz-
zam-€?

— Azt feleltem: igen-siet. Bizzék-e? Ha
ugy tetszik. Ezt feleltem. Mit akarnak? Két-
felé nem szakadhatok!

Kapott a szé6n Beke Pali:

— Ez az igaz! Itt nincs szukség az
egyikre!

— Akkor lodulj, — kiéltotta Sz6ke Pista,
akib6l egyszerre kitort a visszafojtott duh.
Megragadta Palit és az ajté felé lokte, aki egy
kissé megtantorodott, de a kovetkez6 pillanat-
ban mér a Pista tork&dhoz kapott. A két erds le-
gény irtézatos dihvei és erdvel robbant dssze.
A leany sikoltva rohant ki az ajton és segit-
ségért kiabalt ...

A szomszédok, a jardkel6k osszefutottak,
de mire elvalasztottdk a vereked6 feleket, azok
mar alaposan helyben hagytdk egymaéast. A
Beke fejszéje belevigott a Pista fejébe, még
pedig ugy, hogy ajultan vitték haza. igy ke-
rilt az egyik sulyos sériilésesl a kérhazba, a
masik a foghazba. Id6k multan mindketten ki-
épulték testikbdl a betegséget, lelk(ikbél a sze-
relmet.

Egymassal talan meg is békultek, de Bir6
Julit elkerulték. Egy vasarnap, mikor a kapu
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el6tt Uldogéltek az asszonyok és az emberek,
az utcan pedig cicéztek a lednyok és legények.
Réka Tamasba mesét csinalt az esetbdl és igy
végezte:
— VAlogatosnak vadalma, vagy pedig
vackor!

A mesét a vackorképl legény is vigyorog-
va hallgatta.
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